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Ettenahtud otstarve

Black & Deckeri kasitolmuimeja Dustbuster® on
ette nahtud kergeks kuivpuhastuseks. See seade
on mdeldud ainult kodukasutuseks.

Uldised hoiatused

Hoiatus! Vérgutoitega/juhtmeta seadmete
kasutamisel tuleb alati rakendada pdhilisi

ohutusabindusid, sh allpool tooduid, et
vahendada tulekahju, elektrilddgi, kehavi-
gastuse ja materiaalse kahju tekkimise ohtu.

e Enne seadme kasutamist lugege kogu kasutus-
juhend hoolikalt Iabi.

e Selles kasutusjuhendis kirjeldatakse seadme et-
tenahtud otstarvet. Seadme kasutamine muuks
kui ettendhtud otstarbeks vdi lisaseadmetega,
mida selles kasutusjuhendis ei soovitata, voib
I6ppeda kehavigastustega.

Hoiatustes kasutatud mdiste ,seade” viitab vérgu-

toitel todtavatele (juhtmega) ja akutoitel tootavatele

(juhtmeta) seadmetele.

Hoidke koik hoiatused ja juhised tuleviku tarvis
alles.

Seadme kasutamine

Olge seadme kasutamisel alati ettevaatlik.

o To66piirkond peab olema puhas ja hasti valgus-
tatud. Korralageduse ja puuduliku valgustuse
korral vbivad kergesti juhtuda dnnetused.

e Kasutage seadet ainult paevavalgel vdi hea
kunstliku valgustuse korral.

¢ Arge kasutage elektritdériistu plahvatusohtlikus
keskkonnas, kus leidub tuleohtlikke vedelikke,
gaase voi tolmu.

e Mitte kunagi arge lubage kasutada seadet lastel
ega neil inimestel, kes ei ole kasutusjuhendiga
tutvunud.

o Argelaske lastel ega loomadel tulla té&piirkonna
lahedale ega puutuda seadme toitejuhet.

e Hoidke lapsed, korvalised isikud ja loomad
seadmega té6tamise ajal eemal. Tahelepanu
hajumisel voite kaotada tdoriista lle kontrolli.

e Seadmega ei tohi mangida.

e Arge kastke seadet vette.

e Arge avage korpust. Selle sees pole kasutaja-
poolset hooldust vajavaid osi.

Isiklik ohutus

e Olge tahelepanelik, jalgige pidevalt, mida teete,
ja kasutage seadet maistlikult. Arge kasutage
seadet vasinuna ega alkoholi, narkootikumide
voi arstimite moju all olles. Kui seadmega t66-
tamise ajal tdhelepanu kas voi hetkeks hajub,
vobite saada raskeid kehavigastusi.
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e Vajadusel kasutage isikukaitsevahendeid. Va-
jaduse korral kasutatavad isikukaitsevahendid,
nagu silmade kaitse, tolmumask, mittelibisevad
jalandud, kiiver ja kuulmiskaitse, vahendavad
kehavigastuste ohtu.

e Valtige seadme ootamatut kaivitumist. Enne
seadme Uhendamist vooluvdrku ja/vdi aku
paigaldamist veenduge, et luliti on valjalulita-
tud asendis. Kandes seadet, sdrm lulitil, voi
Uhendades toiteallikaga seadme, mille lUliti on
té6asendis, vdib juhtuda dnnetus.

e Arge kiilinitage. Seiske alati kindlalt jalgel ja
hoidke tasakaalu. See aitab seadet ettearva-
matutes olukordades paremini valitseda.

e Riietuge sobivalt. Arge kandke lehvivaid réivaid
ega ehteid. Hoidke juuksed, riided ja kindad
likuvatest osadest eemal. Lehvivad riided, ehted
ja pikad juuksed vbivad jaada liikuvate osade
vahele.

Seadme kasutamine ja hooldamine

e Enne kasutamist veenduge, et seadme koik
osad on terved ja kahjustusteta. Kontrollige, et
koik osad ja lulitid oleksid terved ning puuduksid
muud asjaolud, mis vbéivad mdjutada seadme
kasutamist.

e Arge kasutage seadet, kui seda ei saa lilitist
sisse ja valja lulitada. Seade, mida ei saa lulitist
juhtida, on ohtlik ja vajab remonti.

e Enne reguleerimist, tarvikute vahetamist ja
seadme hoiulepanemist eemaldage seade
vooluvorgust ja/voi eemaldage aku. Nende ette-
vaatusabindude rakendamine vahendab seadme
ootamatu kaivitumise ohtu.

o Kui seadmel on lbiketarvikud, hoidke need te-
ravad ja puhtad. Oigesti hooldatud ja teravate
servadega |6ikeriistad kiiluvad vaiksema téenao-
susega kinni ning neid on lihtsam juhtida.

e Arge kasutage seadet, kui mdni selle osa on
kahjustunud voi katki.

e Kahjustunud voi katkised osad peab asendama
vOi parandama volitatud remonditéokoda.

e Arge kunagi lritage eemaldada ega vahetada
muid osi peale nende, mis on kindlaks maéaratud
selles kasutusjuhendis.

Elektriohutus

e Seadme pistik peab sobima pistikupesaga. Arge
muutke pistikut mis tahes moel. Arge kasutage
maandatud seadme puhul adapterpistikut. Ori-
ginaalpistikud ja nendega sobivad pistikupesad
vahendavad elektril66gi ohtu.

e Valtige seadme sattumist vihma voi niiskuse
katte. Seadmesse sattunud vesi suurendab
elektril66gi ohtu.
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e Kasutage toitejuhet digesti. Arge kasutage sead-
me juhet selle kandmiseks, tdmbamiseks ega
pistiku eemaldamiseks vooluvdrgust. Kaitske
juhet kuumuse, 6li, teravate servade ja liikuvate
osade eest. Kahjustatud vdi sassis juhtmed
suurendavad elektril66gi ohtu.

e Seadmega Oues tddtades kasutage valitin-
gimustesse sobivat pikendusjuhet. Valitingi-
mustesse sobiva pikendusjuhtme kasutamine
vahendab elektril6dgi ohtu.

e Kui seadmega té6tamine niiskes keskkonnas on
valtimatu, kasutage rikkevoolukaitsmega kaits-
tud voolutoidet. Rikkevoolukaitsme kasutamine
vahendab elektril6dgi ohtu.

Akutooriista kasutamine ja hooldus (ainult

juhtmeta seade)

e Kasutage laadimiseks ainult tootja maaratud
laadijat. Uhele akule sobiv laadija v&ib teise aku
laadimisel pdhjustada tuleohtu.

e Kasutage seadmeid ainult ettenahtud akudega.
Teist tllpi akude kasutamine vdib pohjustada
vigastus- ja tuleohtu.

e Kui aku ei ole kasutusel, hoidke seda eemal
metallesemetest, naiteks kirjaklambritest, miin-
tidest, votmetest, naeltest, kruvidest ja muudest
vaikestest metallesemetest, mis voivad klemmid
lihistada. Aku klemmide Iiihistamine vdib poh-
justada péletusi ja tulekahju.

e Valedes tingimustes voib akust eralduda vede-
likku. Valtige sellega kokkupuutumist. Juhusliku
kokkupuute korral loputage veega. Kui vedelikku
satub silma, péorduge lisaks arsti poole. Akust
eraldunud vedelik voib pdhjustada arritust ja
poletusi.

Parast kasutamist

o Kui seadet ei kasutata, tuleb see panna hoiule
kuiva ja hea ventilatsiooniga kohta, kuhu lastel
puudub juurdepaas.

e Seadmeid tuleb hoida lastele kattesaamatus
kohas.

e Kui seadet hoitakse vdi transporditakse soi-
dukis, siis tuleb see panna pagasiruumi voi
kinnitada nii, et takistada selle liikkumist kiiruse
vOi suuna ootamatul muutumisel.

Juuresviibijate ohutus

e Seeseade ei ole mdeldud kasutamiseks isikute
(sealhulgas laste) poolt, kelle fllsilised, tajumis-
vdi vaimsed vbéimed on piiratud vdi kellel puu-
duvad teadmised ja kogemused, valja arvatud
nende ohutuse eest vastutava isiku jarelevalve
vOi seadme kasutamist puudutava juhendamise
korral.

e Lapsituleb valvata, et nad ei mangiks seadme-

ga.

Teenindus

Laske seadet hooldada padeval hooldustehnikul,
kes kasutab ainult originaalvaruosi. See tagab
seadme ohutuse séilimise.

Taiendavad ohutusndéuded: akud ja laadijad

e Arge iiritage neid avada.

e Valtige aku kokkupuudet veega.

e Kaitske akut kuumuse eest.

e Arge hoidke akut kohas, mille temperatuur véib
kerkida ule 40 °C.

e Laadimisel peab imbritseva keskkonna tempe-
ratuur olema vahemikus 10 °C kuni 40 °C.

e Laadimiseks kasutage ainult seadme/tdoriistaga
tarnitud akulaadijat. Vale laadija kasutamine
vbib pbhjustada elektril66gi voi aku Ulekuume-
nemise.

e Akude kdrvaldamisel jargige jaotise ,Keskkon-
nakaitse” juhiseid.

e Akut ei tohi kahjustada ega deformeerida (labi
torgata voi pdrutada), sest see vdib I16ppeda
kehavigastuste voi tulekahjuga.

e Arge laadige kahjustunud akusid.

Aarmuslikes tingimustes v&ib aku lekkida. Kui

markate akul vedelikku, plhkige see lapiga ara.

Valtige selle sattumist nahale.

e Nahale vdi silma sattumisel jargige allpool too-
dud juhiseid.

Hoiatus! Akuvedelik vdib pdhjustada vigastusi voi

varalist kahju. Nahale sattumisel loputage nahka

kohe veega. Kui tekib punetus, valu voéi arritus,
poorduge arsti poole. Silma sattumisel loputage
silma kohe puhta veega ja pd6rduge arsti poole.

Akulaadijad

Teie akulaadija on méeldud kasutamiseks ettenah-

tud pingega. Veenduge alati, et vérgupinge vastab

andmesildile margitud vaartusele.

Hoiatus! Arge kunagi liritage asendada laadijat

tavalise toitepistikuga.

e Kasutage oma Black & Deckeri laadijat ainult
selle tooriista aku laadimiseks, millega koos
laadija tarniti. Teised akud vbivad plahvatada
ning pdhjustada kehavigastusi ja kahju.

Arge lritage laadida mittelaetavaid patareisid.

e Kui toitejuhe on kahjustunud, tuleb lasta see
ohutuse tagamiseks tootjal voi Black & Deckeri
volitatud hoolduskeskusel vélja vahetada.

e Valtige akulaadija kokkupuudet veega.

e Arge avage akulaadijat.

e Arge torgake akulaadijasse voérkehi.

Seade, laadija ja aku peavad laadimise ajal olema

hea ventilatsiooniga kohas.




Elektriohutus

Akulaadija on topeltisolatsiooniga ega vaja
O seega lisamaandust. Veenduge alati, et
vorgupinge vastab andmesildile méargitud
vaartusele.

Kui toitejuhe on kahjustunud, tuleb lasta see ohutuse
tagamiseks tootjal voi Black & Deckeri volitatud
teeninduses valja vahetada.

Hoiatus! Arge kunagi Uritage asendada laadijat
tavalise toitepistikuga.

Laadimisalusel olevad siimbolid

Laadimisalus on topeltisolatsiooniga ega
O vaja seega lisamaandust.

0

Osad

Tolmukollektor

Tolmuanuma vabastamise nupp
Liigendi lukustusnupp

Toitellliti

Anuma luuk

Anuma luugi vabastuslink
Laadimisalus

Valjatbmmatav hari
Tolmukoguri pikendus

Eraldustrafo Vérgutoide on trafo valjundist
elektriliselt eraldatud.

Laadimisalus on mdeldud kasutamiseks
ainult siseruumides.
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Kokkupanemine

Tolmukoguri reguleerimine (joonised A-C)

Tolmukoguri (1) kiljes on hari, mille saab ette pai-

nutada, et eemaldada tolmu ja puhastada pehmet

maooblit.

e Tolmukogurit (1) hoitakse seadme all. Kasu-
tamiseelseks reguleerimiseks tostke seade
laadimisaluselt (7) Ules.

e Vajutage liigendi lukustusnuppu (3) ja keerake
tolmukogur (1) soovitud asendisse.

e Vabastage liigendi lukustusnupp (3), et tolmu-
kogur kohale fikseerida.

o Tolmukoguri pikendamiseks tdmmake tolmuko-
guri pikendust (9), kuni see kohale asetub.

e Pikenduse sissetdbmbamiseks vajutage nuppu
(10) ja suruge pikendus tagasi tolmukogurisse.

e Parast kasutamist ja seadme laadimise ajaks
tuleb tolmukogur panna tagasi seadme all asu-
vasse hoiukohta.

Muud ohud

Tooriista kasutamisel voivad tekkida taiendavad
ohud, mida pole hoiatustes margitud. Need ohud v6i-
vad tekkida valest vdi pikaajalisest kasutamisest jne.

Ka asjakohaste ohutusnduete jargimisel ja turva-
seadeldiste kasutamisel ei saa teatud ohte valtida.
Need on jargmised.

e Liikuvate osade puudutamisest pdhjustatud
vigastused.

e Detailide, terade voi otsikute vahetamisel tekki-
vad vigastused.

e Tooriista pikaajalisest kasutamisest pohjustatud
vigastused. Tddriista pikemaajalisel kasutamisel
tehke korraparaselt puhkepause.

e Kuulmiskahjustused.

Tervisekahjustused, mille pdhjuseks on t60-
riista kasutamise kaigus sisse hingatud tolm
(naiteks puiduga téotamisel, eriti tamme, pdogi
ja MDF-plaatide puhul).

Kasutamine

e Enne esimest kasutuskorda tuleb akut vahemalt
24 tundi laadida.

e Asetage seade laadimisalusele, kui seda ei
kasutata.

Aku laadimine (joonis D)

e Veenduge, et seade on valja lilitatud. Akut ei
laadita, kui toiteliiliti (4) on asendis ON (sees).

e Asetage seade laadimisalusele (7), nagu jooni-
sel naidatud.

e Uhendage laadija vooluvérku. Liilitage voolu-
vorgust sisse. Sittib laadimise margutuli.

o Jatke seade laadima vahemalt 24 tunniks.

Laadimise ajal voib laadija soojeneda. See on nor-

maalne ega viita torkele. Seade vdib olla kogu aeg

laadijaga Uhendatud. Laadimise margutuli pdleb

seni, kui seade on laadijaga (ihendatud ja laadija on

sisse lulitatud.

Hoiatus! Arge laadige akut, kui imbritsev temperatuur

on alla 4 °C véi lle 40 °C.

Sisse- ja viljaliilitamine (joonis E)

e Seadme sisselilitamiseks likake toiteliliti (4)
asendisse |.

e Seadme valjalulitamiseks likake toiteldliti (4)
tagasi asendisse 0.

Imijou optimaalsena hoidmine (joonised G-I)

Optimaalse imijou sailitamiseks tuleb filtreid kasu-

tades korraparaselt puhastada.

e Vajutage vabastuslinki (6) ja avage tolmuanuma
luuk (5) (joonis F).

e Tlhjendage tolmuanum.
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Puhastamine ja hooldus

Anuma podéramine (joonis A) liigutab filtrit mustuse
eemaldamiseks. Siiski on oluline anumat regulaar-
selt tihjendada, eemaldades filtrid (joonis J).
Hoiatus! Puhastage filtreid (12 ja 13) regulaarselt.

Tolmuanuma ja filtrite puhastamine (joonised

G-K)

Anuma puhastamiseks on kaks meetodit, kiirtihjen-

damise meetod ja pdhjaliku puhastamise meetod.

Kiirtihjendamise meetodi kasutamiseks jargige

jargmisi juhiseid. Filtrid on korduvkasutatavad ja

neid tuleb korraparaselt puhastada.

e Vajutage vabastuslinki (6) ja avage tolmuanuma
luuk (5) (joonis F).

e Tihjendage tolmuanum (11).

e Sulgege tolmuanuma luuk (5). Veenduge, et
vabastuslink (6) asetub kldpsatusega kohale.

Anuma pdhjalikuks puhastamiseks jargige alltoodud

juhiseid.

Tolmuanum (11) on kinnitatud seadme korpuse

kiilge bajonettkinnitusega ja selle eemaldamiseks

toimige jargmiselt.

e Vajutage tolmuanuma vabastusnuppu (2), kee-
rake tolmuanumat (11) vastupédeva ja libistage
tolmuanum ettevaatlikult seadme kiiljest lahti.

o Keerake filtri konks (12) vertikaalasendisse
(joonis 1).

e Kasutage filtri konksu (12) filtri (13) p60ramiseks
eelfiltris (14), et mustus lahti loksutada ja eemal-
dada.

e Eemaldage pohifilter (13).

e Puhastage filter (13) harjaga lahtisest tolmust.

Bajonettkinnitusega eelfiltri (14) eemaldamine:

o Keerake eelfiltrit (14) vastupaeva ja libistage see
ettevaatlikult tolmuanuma kdiljest lahti.

e Paigaldage eelfilter (14) tolmuanumasse (11),
keerates seda paripaeva, kuni see kohale ase-
tub.

e Paigaldage pohifilter (13) eelfiltrisse (14).

e Paigaldage tolmukogur (11) seadme kilge ja
keerake seda paripaeva, kuni see kohale asetub.

Hoiatus! Arge kunagi kasutage seadet ilma filtriteta.

Tolmu saab korralikult eemaldada ainult puhaste

filtritega.

Filtrite vahetamine

Filtrid tuleb uute vastu vahetada iga 6 kuni 9 kuu
jarel ning kui need on kulunud vdi kahjustunud.
Varufiltreid saate Black & Deckeri edasimuujalt
(kat. nr VF9O0):

e Eemaldage vanad filtrid, nagu eespool kirjelda-

tud.
e Paigaldage uued filtrid, nagu eespool kirjelda-

Keskkonnakaitse

Kui kunagi peaks selguma, et teie Black & Deckeri
toode on muutunud kasutuks vdi vajab valjavahe-
tamist, arge visake seda olmejaatmete hulka. Viige
toode vastavasse kogumispunkti.

&

Jaatmete sortimine. Seda toodet ei tohi
kérvaldada koos olmejaatmetega.

Kasutatud toodete ja pakendite eraldi ko-
gumine vdimaldab materjale taaskasutada.
Materjalide taaskasutamine aitab valtida
keskkonna saastamist ja véahendab toorai-
nepuudust.

Kohalikud eeskirjad véivad nduda elektroonikajaat-
mete eraldamist olmejaatmetest ning nende viimist
prigilasse voi jaemiujale, kellelt ostate uue toote.

Black & Decker pakub vdimalust Black & Deckeri
toodete tagasivdtmiseks ja taaskasutamiseks parast
kasutusea I6ppu. Selle teenuse kasutamiseks viige
toode volitatud remonditéokotta, kus see meie nimel
tagasi vbetakse.

Lahima volitatud remonditd6koja leidmiseks voite
poorduda Black & Deckeri kohalikku esindusse,
mille aadressi leiate sellest kasutusjuhendist.
Black & Deckeri volitatud remondité6kodade ni-
mekirja ja mlugijargse teeninduse Uksikasjad ning
kontaktandmed voite leida ka jargmiselt interne-
tiaadressilt: www.2helpU.com.

Tehnilised andmed

PV9625N - H1 PV1225NB - H1
PV1225NPM - H1

Pinge Vdc 9,6 12

Kaal kg 1,52 1,58
PV1425N - H1 PV1825N - H1

PV1825NR - H1

Pinge Vdc 14,4 18

Kaal kg 1,66 1,76

Laadija CHA002014B/G  ETPCA-P180009V3/B3

Sisendpinge Vac 100-240 200-240

Valjundpinge Vdc 7,2-24 5-27

Valjundvool mA 85 85

Ligikaudne h 21 21

laadimisaeg

Kaal kg 0,18 0,18

Helirdhu tase: <75 dB(A) vastavalt standardile
EN 60704

tud.
K



Garantii

Black & Decker on oma toodete kvaliteedis kindel ja
pakub suureparast garantiid. See garantii tdiendab
teie seaduslikke digusi ega piira neid kuidagi. Garan-
tii kehtib Euroopa Liidu liikmesriikide territooriumil
ja Euroopa vabakaubanduspiirkonnas.

Kui 24 kuu jooksul alates ostukuupaevast ilmneb

Black & Deckeri tootel materjali- vdi tootmisdefekte

vOi selgub, et toode ei vasta nduetele, garanteerib

Black & Decker, et asendab katkised osad, parandab

voi asendab madistlikus ulatuses kulunud tooted,

pdhjustades kliendile véimalikult vdhe ebamuga-

vust, kui tegemist pole jargmisega.

e Toodet on kasutatud ametialaselt, valja Giritud
voi edasi miudud.

e Toodet on kasutatud valesti vdi hooletult.

e Toode on vddrkehade, ainete vdi dnnetuste tottu
kahjustada saanud.

e Toodet on Uritanud remontida kolmandad isikud
peale Black & Deckeri volitatud remonditd6ko-
dade ja Black & Deckeri hooldusttétajate.

Koos garantiinbudega tuleb muujale voi volitatud
remonditéokojale esitada ostudokument. Lahima
volitatud remonditddkoja leidmiseks vdite pdérduda
Black & Deckeri kohalikku esindusse, mille aadressi
leiate sellest kasutusjuhendist. Black & Deckeri
volitatud remondité6kodade nimekirja ja mai-
gijargse teeninduse Uksikasjad ning kontakt-
andmed vodite leida ka jargmiselt internetiaadressilt:
www.2helpU.com

Kilastage meie veebilehte
www.blackanddecker.co.uk, et registreerida oma
uus Black & Deckeri toode ning olla kursis uudistoo-
dete ja eripakkumistega. Lisateavet Black & Deckeri
kaubamargi ja tootevaliku kohta leiate veebilehelt
www.blackanddecker.co.uk.
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Naudojimo paskirtis
Sis ,Black & Decker” rankinis dulkiy siurblys
,Dustbuster® skirtas lengviems siurbimo sausuoju
bidu darbams. Sis prietaisas skirtas tik individua-
liam naudojimui namy Ukyje.
Bendrieji jspéjimai dél prietaiso
naudojimo saugos
Ispéjimas! Naudodami laidinius/akumulia-
torinius prietaisus, laikykités batiny saugos
priemoniy, jskaitant toliau nurodytas, kad

sumazintumeéte gaisro, elektros smugio,
susizeidimo ir turtinés zalos pavojy.

e Prie§ pradédami naudoti §j prietaisg, atidziai
perskaitykite Sig instrukcija.

e Numatytoji paskirtis aprasyta Sioje naudojimo
instrukcijoje. Naudojant Siame vadove nereko-
menduojamus papildomus jtaisus arba priedus,
arba naudojant prietaisg ne pagal numatytgja
paskirtj, gali kilti asmeninio susiZeidimo pavojus.

Savoka ,prietaisas” pateiktuose jspéjimuose reiSkia

i elektros tinklg jungiama (laidinj) prietaisg arba

akumuliatoriaus maitinama (belaidj) prietaisa.

ISsaugokite visus jspéjimus ir nurodymus

ateiciai.

Prietaiso naudojimas

Naudodami §j prietaisg, visada bikite atsargis.

e Darbo vieta turi bati Svari ir gerai apSviesta.
Uzgriozdintos ir tamsios vietos daznai yra ne-
laimingy atsitikimy priezastimi.

e Prietaisg naudokite dienos metu arba esant
geram dirbtiniam apsvietimui.

o Nenaudokite Sio prietaiso ten, kur gali kilti spro-
gimas, pavyzdziui, ten, kur yra degiy skys€iy,
dujy arba dulkiy.

o Niekuomet neleiskite Sio prietaiso naudoti vai-
kams arba su Sia instrukcija nesusipazinusiems
Zmonéms.

o Neleiskite | darbo vietg vaiky arba gyviny;
neleiskite jiems liesti prietaiso maitinimo laido.

o Neleiskite vaiky, pasaliniy asmeny ir gyviny
artyn prietaisui veikiant. Jie gali blaskyti démes;j
ir dél to galite nesuvaldyti jrankio.

o Sis prietaisas néra Zaislas.

o Nemerkite prietaiso j vanden;.

e Neatidarykite korpuso gaubto. Viduje néra
daliy, kuriy technine priezidrg galéty atlikti pats
vartotojas.

Asmens sauga
e Bukite budrls, Zidrékite kg darote ir vadovau-
kités sveika nuovoka, kai dirbate su prietaisu.

Nenaudokite prietaiso badami pavarge arba vei-
kiami narkotiky, alkoholio arba vaisty. Naudojant
prietaisg uztenka vienos neatidumo akimirkos ir
galima sunkiai susizeisti.

e Jeigu reikia, naudokite asmenines apsaugines
priemones. Apsauginés priemonés, pavyzdziui,
akiy apsaugos, respiratorius, apsauginiai batai
neslidZiais padais, Salmas ar ausy apsaugos,
naudojamos atitinkamomis sglygomis, sumazi-
na susizeidimo pavojy.

e Bukite atsargls, kad netyCia nejjungtuméte
prietaiso. Prie$ jjungdami prietaisg j elektros
tinklg ir (arba) jdédami akumuliatoriy bloka,
prie$ paimdami ar neSdami prietaisg, visuomet
patikrinkite, ar iSjungtas jo jungiklis. NeSant
prietaisus uzdéjus pirsStg ant jy jungiklio arba
ijungiant prietaisus j elektros tinkla, kai jy jun-
gikliai yra jjungti, jvyksta nelaimingy atsitikimy.

e Nepersitempkite. Visuomet tvirtai stovékite ant
zemés, iSlaikykite pusiausvyrg. Taip galésite
lengviau suvaldyti prietaisg esant netikétoms
situacijoms.

e Dévékite tinkamg aprangg. Nedévekite laisvy
riby arba laisvai kabanciy papuoS$aly. Plaukus,
apranga ir pirStines laikykite atokiau nuo judan-
¢iy daliy. Judamosios dalys gali jtraukti laisvus
drabuzius, papuoSalus ar ilgus plaukus.

Prietaiso naudojimas ir prieziara

e PrieS naudojimg patikrinkite, ar prietaisas néra
apgadintas, ar dalys yra be defekty. Patikrinkite,
ar néra sugedusiy daliy, jungikliy ar kokiy nors kity
gedimuy, kurie galéty paveikti prietaiso veikima.

e Sugedus jungikliui, prietaisu naudotis negalima.
Bet kuris prietaisas, kurio negalima valdyti jun-
gikliu, yra pavojingas — jj privaloma pataisyti.

e Pries atlikdami bet kokius reguliavimo, priedy
pakeitimo arba paruoS$imo saugojimui darbus,
atjunkite §j prietaisg nuo energijos Saltinio ir
(arba) iStraukite akumuliatoriaus kasete. Tokios
apsaugos priemonés sumazina prietaiso atsitik-
tinio jungimo pavojy.

e Jeigu taikytina, pjovimo jrankiai turi bati astras
jrankiai astriais pjovimo galais maziau strigs, juos
bus lengviau valdyti.

e Nenaudokite prietaiso, jeigu kuri nors jo dalis yra
pazeista arba sugedusi.

e Bet kokias pazZeistas arba sugadintas dalis ati-
duokite taisyti jgaliotajam remonto atstovui.

e Niekada nebandykite nuimti arba pakeisti kokiy
nors daliy kitomis, Sioje instrukcijoje nenurody-
tomis, dalimis.




Elektros sauga

e Prietaiso kiStukas privalo atitikti lizdg. Niekada
niekaip nemodifikuokite kistuko. Su jzemintu
prietaisu niekada nenaudokite jokiy adapteriy.
Nepakeisti, originalds kiStukai ir juos atitinkantys
elektros lizdai sumazins elektros smagio pavojy.

e Nenaudokite Sio prietaiso lyjant arba esant
dréegnoms oro sglygoms. ] prietaisg patekes
vanduo padidina elektros smugio pavojy.

e Atsargiai elkités su elektros laidu. Niekada ne-
naudokite laido prietaisui nesti, jam ar kiStukui
traukti. Saugokite laidg nuo karscio, tepalo,
astriy krasty arba judandiy daliy. Pazeisti arba
susinarplioje laidai padidina elektros smigio
pavojy.

e Naudodami prietaisg lauke, naudokite tam
pritaikyta ilginimo laidg. Naudojant darbui
lauke tinkama laida, sumazéja elektros smigio
pavojus.

e Jeigu prietaisg neiSvengiamai reikia naudoti
drégnoje aplinkoje, naudokite maitinimo $altinj,
apsaugotg liekamosios elektros sroves prietaisu
(RCD). RCD naudojimas sumazina elektros
smugio pavojy.

Akumuliatorinio jrankio naudojimas ir prieziiira

(taikytina tik belaidziam prietaisui)

e |kraukite naudodamitik gamintojo nurodytg kro-
viklj. Vieno tipo akumuliatoriui tinkantis kroviklis,
naudojamas kitai akumuliatoriaus kasetei krauti,
gali kelti gaisro pavojy.

e Prietaisus naudokite tik su specialiai jiems
skirtais akumuliatoriais. Naudojant kitos rasies
akumuliatoriy kasetes, galima susizeisti arba
sukelti gaisra.

e Kai akumuliatoriaus nenaudojate, laikykite jj
toliau nuo kity metaliniy daikty, pavyzdziui,
popieriaus sgvarzéliy, monety, rakty, viniy,
varzty ir kity mazy metaliniy daikty, dél kuriy gali
kilti trumpasis jungimas tarp kontakty. Suliete
akumuliatoriaus gnybtus galite nusideginti arba
patirti gaisra.

e Netinkamai naudojant, i§ akumuliatoriaus gali
iStekeéti skyscio; venkite sgly€io su juo. Jei salytis
atsitiktinai jvyko, gausiai nuplaukite vandeniu.
Jei skyscio pateko j akis, kreipkités j gydytoja. IS
akumuliatoriaus iStekéjes skystis gali sudirginti
arba nudeginti odag.

Po naudojimo

e Nenaudojamg prietaisg reikia laikyti sausoje,
gerai vedinamoje, vaikams nepasiekiamoje
vietoje.

e Vaikai neturi pasiekti saugomy prietaisy.
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e Kai prietaisas yra laikomas arba gabenamas
automobilyje, jj reikia déti j bagazine arba pri-
tvirtinti, kad greitai keiCiant greitj arba kryptis jis
nejudety.

Kity asmeny sauga

e Vaikams ir asmenims, nesugebantiems saugiai
naudotis Siuo jrankiu dél savo psichikos, jutimi-
nés arba protinés negalios arba patirties bei
Ziniy trakumo, negalima naudotis Siuo prietaisu
be uz Siy asmeny saugumg atsakingy asmeny
priezidros ir nurodymuy.

e Priziirékite vaikus, kad jie nezaisty su Siuo
buitiniu prietaisu.

Techniné prieziira

Prietaiso technine priezidrg turi atlikti tik kvalifi-

kuotas remonto meistras, naudojant tik originalias

kei€iamasias dalis. Taip uztikrinsite saugy prietaiso

veikima.

Papildomi nurodymai dél akumuliatoriy ir kro-
vikliy saugos

Akumuliatoriai

o Niekada jokiais bldais nebaldykite jy atidaryti.

Saugokite akumuliatoriy nuo vandens.

Saugokite akumuliatoriy nuo karscio.

Nelaikykite tose vietose, kur temperatira galéty

virSyti 40 °C.

e Kraukite tik esant 10 °C — 40 °C aplinkos oro
temperatdrai.

e Kraukite tik su prietaisu/jrankiu pateiktu kro-
vikliu. Naudojant netinkama kroviklj gali jvykti
elektros smigis arba akumuliatorius gali per-
kaisti.

o ISmesdami akumuliatorius, vadovaukités nuro-
dymais, pateiktais skyriuje ,Aplinkosauga“.

o Nepradurkite ir nenumeskite akumuliatoriaus,
kad jis neblty sugadintas arba deformuotas,
nes gali kilti suzalojimo ir gaisro pavojus.
Nekraukite apgadinty akumuliatoriy.

e Esant ekstremalioms sglygoms, gali iStekéti
baterijose esantis skystis. Jeigu ant akumu-
liatoriaus pastebétuméte skyscio, kruopsciai
nuvalykite jj skuduréliu. Venkite kontakto su oda.

e Patekus ant odos arba j akis, vadovaukités toliau
pateiktais nurodymais.

Ispéjimas! Akumuliatoriaus skystis gali pakenkti

sveikatais arba padaryti zalos turtui. Patekus ant

odos, nedelsiant nuplaukite vandeniu. Atsiradus
paraudimui, skausmui arba sudirginimui kreipkités
pagalbos | gydytojus. Pakliuvus j akis, tuoj pat
skalaukite Svariu vandeniu ir kreipkités pagalbos
j gydytojus.
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Krovikliai

Sis kroviklis numatytas tam tikrai jtampai. Visuomet

patikrinkite, ar elektros tinklo jtampa atitinka duome-

ny lenteléje nurodyta jtampa.

Ispéjimas! Niekada nebandykite keisti kroviklio

bloko kiStuko jprastu elektros kiStuku.

e Prietaiso/jrankio akumuliatoriui krauti naudokite
tik su juo pateikta ,Black & Decker* kroviklj. Kity
rasiy akumuliatoriai gali sprogti ir suzeisti jus bei
padaryti zalos turtui.

o Niekada nebandykite krauti vienkartiniam nau-
dojimui skirty akumuliatoriy.

e Jeigu maitinimo laidas baty pazeistas, siekiant
iSvengti pavojaus, jj nedelsiant privalo pakeisti
jgaliotasis Black & Decker techninio aptarnavi-
mo centro darbuotojas.

e Saugokite kroviklj nuo vandens.

e Neatidarykite kroviklio.

e Neardykite kroviklio.

Kraunant akumuliatoriy, prietaisg/jrankj/akumuliato-

riy reikia padéti gerai védinamoje vietoje.

Elektros sauga

Sis kroviklis turi dvigubg izoliacijg, todél
I:I jo nereikia jzeminti. Visuomet patikrinkite,
ar elektros tinklo jtampa atitinka duomeny
lenteléje nurodytg jtampa.

Jeigu maitinimo laidas bity pazeistas, siekiant
iSvengti pavojaus, jj nedelsiant privalo pakeisti
jgaliotasis Black & Decker techninio aptarnavimo
centro darbuotojas.

Ispéjimas! Niekada nebandykite keisti kroviklio
bloko kiStuko jprastu elektros kiStuku.

Krovimo pagrinde esantys simboliai

Sis krovimo pagrindas turi dvigubg izoliacija,
O todél jo nereikia jzeminti.

a

Funkcijos

Dulkiy rinktuvas

Dulkiy rinktuvo atidarymo mygtukas
Vyrio fiksavimo mygtukas
Jjungimo/isjungimo jungiklis
Rinktuvo durelés

Rinktuvo dureliy atidarymo sklastis
Krovimo pagrindas

IStraukiamas Sepetys

Papildoma dulkiy rinktuvo dalis

Saugiai izoliuokite transformatoriy. Elektros
tinklas yra elektriSkai atskirtas nuo transfor-
matoriaus iSvado.

Sis krovimo pagrindas skirtas naudoti tik
patalpose.

Surinkimas

Dulkiy rinktuvo nustatymas (A-C pav.)

Dulkiy rinktuvas (1) turi Sepetj, kurj galima iStraukti

j priekj ir juo valyti dulkes bei apmusalus.

e Dulkiy rinktuvas (1) jrengtas po prietaisu. No-
rédami naudoti, nuimkite prietaisg nuo krovimo
pagrindo (7).

e Paspauskite vyrio fiksavimo mygtuka (3) ir pa-
sukite dulkiy rinktuva (1) j norimg padet;.

e Atleiskite vyrio fiksavimo mygtuka (3), kad dulkiy
rinktuvas baty tinkamai uzfiksuotas.

e Dulkiy rinktuva galima pailginti, traukiant papil-
doma dulkiy rinktuvo dalj (9) tol, kol ji tinkamai
uzsifiksuos.

e Papildomg dalj galima jtraukti, spaudziant myg-
tukg (10) ir stumiant papildoma dalj atgal j dulkiy
rinktuva.

e Panaudojus prietaisg ir jj kraunant, dulkiy
rinktuvg reikia sugrazinti j saugojimo padétj po
prietaisu.

Kiti pavojai

Naudojant §j jrankj, gali kilti papildomy kity pavojuy,
kurie gali bati nenurodyti pateiktuose jspéjimuose
dél saugos. Sie pavojai gali kilti naudojant jrankj ne
pagal paskirtj, ilgai naudojant jrankj ir pan.

Nepaisant atitinkamy saugos nurodymy pritaikymo
ir saugos priemoniy naudojimo, tam tikry kity pavojy
iSvengti nejmanoma. Galimi pavojai:

e Susizeidimai, prisilietus prie bet kuriy besisu-
kan¢iy (judamujy) daliy.

e Susizalojimai keiciant bet kokias dalis, pjaklelius
arba priedus.

e Zala, patiriama jrankj naudojant ilgg laikg. Jeigu
jrankj reikia naudoti ilgg laikg, batinai reguliariai
darykite pertraukas.

e Klausos pablogéjimas.

Sveikatai kylantys pavojai jkvépus dulkiy, susi-
dariusiy naudojant jrankj (pavyzdziui, apdirbant
medieng, ypac gzuola, berzg ir MDF).

Naudojimas

e PrieS naudojant pirma kartg, akumuliatoriy reikia
krauti maziausiai 24 valandas.

o Nenaudojamg prietaisg laikykite ant krovimo
pagrindo.

Akumuliatoriaus krovimas (D pav.)

e Prietaisas batinai privalo bati iSjungtas. Aku-
muliatorius nebus kraunamas, jeigu jjungimo/
iSjungimo jungiklis (4) bus jjungimo padétyje.

e Deékite prietaisg ant krovimo pagrindo (7) kaip
parodyta.
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e Jjunkite kroviklj j elektros lizdg. |junkite jj. UZsi-
degs krovimo kontroliné lemputé.

e Kraukite prietaisg bent 24 valandas.

Kraunant akumuliatoriy, kroviklis gali jkaisti. Tai norma-

luir nereiSkia, kad prietaisas sugedo. Prietaisg galima

palikti prijungta prie kroviklio neribotam laikui. Krovimo

kontroliné lemputé Svies, kai prietaisas bus prijungtas

prie jjungto kroviklio.

Ispéjimas! Nekraukite akumuliatoriaus, kai aplinkos

temperatlra yra Zemesnée nei 4 °C ar aukStesne

nei 40 °C.

ljungimas ir iSjungimas (E pav.)

e Norédami prietaisg jjungti, pastumkite jjungimo/
iSjungimo jungiklj (4) pirmyn, j padétj I.

e Norédami prietaisg iSjungti, pastumkite jjungi-
mo/isjungimo jungiklj (4) atgal, j padét;j 0.

Siurbimo galios optimizavimas (G-I pav.)

Norint, kad siurbimo galia bty optimali, naudojant

prietaisg reikia reguliariai keisti filtrus.

e Paspauskite atidarymo sklgstj (6) ir atidarykite
rinktuvo dureles (5) (F pav.).

o |3pilkite Siuksles i$ dulkiy rinktuvo.

Valymas ir prieziiira

Sukant rezervuarg (A pav.), i$ filtro pasalinamas
purvas. Visgi svarbu reguliariai iSvalyti rezervuarg
iSémus filtrus (J pav.).

Ispéjimas! Reguliariai valykite filtrus (12 ir 13).

Dulkiy rinktuvo ir filtry valymas (G-K pav.)

Rezervuarg galima iSvalyti dviem badais: greitojo

iStustinimo ir kruopsStaus iSvalymo bidu. Norédami

iSvalyti greituoju badu, atlikite toliau nurodytus
veiksmus. Filtrai yra daugkartinio naudojimo ir juos
reikia reguliariai valyti.

e Paspauskite atidarymo sklgstj (6) ir atidarykite
rinktuvo dureles (5) (F pav.).

o [Spilkite Siuksles i dulkiy rinktuvo (11).
Uzdarykite dulkiy rinktuvo dureles (5). Patikrin-
kite, ar tinkamai uzsifiksavo atidarymo sklgstis
(6).

Norédami rezervuarg iSvalyti kruop$ciai, atlikite

vadovaukités toliau pateiktais nurodymais.

Dulkiy rinktuvas (11) yra pritvirtintas prie prietaiso

korpuso jungiamuoju fiksavimo kai$¢iu; norédami

nuimti dulkiy rinktuva:

e Paspauskite dulkiy rinktuvo atidarymo mygtuka
(2) ir sukite dulkiy rinktuvg (11) pries laikrodzio
rodykle bei atsargiai traukite dulkiy rinktuva i$
prietaiso.

e Pasukite filtro kilpa (12) j vertikalig padétj (I pav.).

e  Sukite filtrg (13) priesfiltryje (14), laikydami uz filtro
kilpos (12), kad bty sujudintas ir pasalintas purvas.
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e ISimkite pagrindinj filtrg (13).

o Sepesiu nuvalykite nuo filtro (13) dulkes.

Priesfiltris (14) yra sujungtas su jungiamuoju fiksa-

vimo kais€iu; norédami nuimti priesfiltrj:

e Sukite priesfiltrj (14) prie$ laikrodzio rodykle ir
atsargiai traukite jj i$ dulkiy rinktuvo.

e |taisykite priesfiltrj (14) j dulkiy rinktuvg (11),
sukdami jj pagal laikrodZio rodykle tol, kol jis
tinkamai uzsifiksuos.

e |taisykite pagrindinj filtrg (13) j priesfiltrj (14).

e |taisykite dulkiy rinktuva (11) j prietaisa, sukdami
ji pagal laikrodzio rodykle tol, kol jis tinkamai
uzsifiksuos.

Ispéjimas! Niekada nenaudokite prietaiso be filtry.

Dulkés bus surenkamos optimaliai tik tuo atveju,

jeigu naudosite Svarius filtrus.

Filtry keitimas

Filtrus reikéty keisti kas 6—9 naudojimo ménesius
ir tada, kai jie yra susidévéje arba apgadinti. Kei-
CGiamuosius filtrus galite jsigyti i$ ,Black & Decker*
atstovo (kat. Nr. VF9O0):

e ISmeskite senus filtrus kaip aprasyta pirmiau.
e Jtaisykite naujus filtrus kaip aprasyta pirmiau.

Aplinkosauga

)i¢

Atskiras atlieky surinkimas. Sio gaminio
negalima iSmesti kartu su kitomis namy
akio atliekomis.

Jeigu vieng dieng nutartuméte, kad norite pakeisti
§j ,Black & Decker” gaminj nauju arba jeigu jis jums
daugiau nereikalingas, neiSmeskite jo su kitomis
namy tkio atliekomis. Atiduokite §j gaminj j atskirg
surinkimo punktg.
19y Radsiuojant panaudotus produktus ir pa-
%@ kuote, sudaroma galimybé juos perdirbti
ir panaudoti i$ naujo. Tokiu badu padésite
sumazinti aplinkos tar$g ir naujy zaliavy
poreikj.

Vietiniuose reglamentuose gali bati numatytas
atskiras elektriniy gaminiy surinkimas i$ namy kiu,
i§ savivaldybiy atlieky surinkimo viety, arba juos,
perkant naujg gaminj, gali paimti prekybos agentai.

,Black & Decker” surenka senus naudotus
,Black & Decker” prietaisus ir pasirlpina ekolo-
giSku jy utilizavimu. Norédami pasinaudoti Sia
paslauga,grazinkite savo gaminj bet kuriam jgaliota-
jam remonto atstovui, kuris paims jrankj misy vardu.

Artimiausios remonto dirbtuvés adresg suzinosite
susisieke su vietine ,Black & Decker” atstovybe,
Sioje instrukcijoje nurodytu adresu. Be to, interneto
tinklapyje pateiktas sgrasas jgaliotyjy ,Black & Dec-
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ker” jrangos remonto dirbtuviy bei tiksli informacija
apie misy produkty techninio aptarnavimo centrus,
ju kontaktiné informacija: www.2helpU.com.

Techniniai duomenys

PV9625N  PV1225NB - H1
-H1 PV1225NPM - H1
|tampa Vdc 9,6 12
Svoris kg 1,52 1,58
PV1425N  PV1825N - H1
-H1 PV1825NR - H1
|tampa Vdc 14,4 18
Svoris kg 1,66 1,76
Kroviklis CHA002014B/G ETPCA-P180009V3/
B3
|vesties jtampa Vac 100-240 200-240
ISvesties jtampa Vdc 7,2-24 5-27
ISvesties srove mA 85 85
Apyt. krovimo h 21 21
laikas
Svoris kg 0,18 0,18

Garso slégio lygis:

<75 dB(A) pagal EN 60704




Paredzéta lietoSana

Sis Black & Decker Dustbuster® rokas puteklsicéjs
ir paredzets nelielas noslodzes sausu putek|u suk-
8anai. Sis instruments ir paredzéts lieto$anai tikai
majas apstaklos.

Visparigi instrumenta drosibas

bridinajumi
Bridinajums! Lietojot bezvadu instrumentu
vai instrumentu ar vadu, vienmér jaievéro
galvenie droSibas noteikumi, tostarp Seit
minétie, lai mazinatu ugunsgréka, elektriskas
stravas trieciena, ievainojumu un materialo
zaudé&jumu risku.

e Pirmsinstrumenta lietoSanas ripigi izlasiet visu
rokasgramatu.

o Sajarokasgramata ir aprakstita paredzéta lieto-
Sana. Lietojot jebkuru citu piederumu vai pierici,
kas nav ieteikta Saja lietoSanas rokasgramata,
vai veicot darbu, kas nav paredzéts Sim instru-
mentam, var gat ievainojumus.

Termins “instruments” visos turpmakajos bridinaju-

mos attiecas uz instrumentu (ar vadu), ko darbina ar

elektribas palidzibu, vai ar akumulatoru darbinamu
instrumentu (bez vada).

Saglabajiet visus bridinajumus un noradijumus
turpmakam uzzinam.

Instrumenta ekspluatacija

Ekspluatéjot So instrumentu, vienmeér ievérojiet

piesardzibu.

e Ripégjieties, lai darba zona batu tira un labi
apgaismota. Nesakartotd un vaji apgaismota
darba zona var izraistt negadijumus.

e Stradajiet tikai dienas gaisma vai laba maks-
ITgaja apgaismojuma.

e Instrumentu nedrikst darbinat spradzienbistama
vidé, pieméram, viegli uzliesmojosu Skidrumu,
gazu vai putek|u tuvuma.

e Nekada gadijuma nelaujiet bérniem vai per-
sonam, kas neparzina Sos noradijumus, eks-
pluatét So instrumentu.

o Nelaujiet bérniem vai dzivniekiem atrasties
darba zonas tuvuma, ka ari pieskarties instru-
mentam vai baroSanas vadam.

e Stradajot ar instrumentu, nelaujiet tuvuma at-
rasties bérniem un nepiedero$am personam, ka
ar1 dzivniekiem. NovérSot uzmanibu, jus varat
zaudét kontroli par instrumentu.

e So instrumentu nedrikst lietot ka rotallietu.

e Instrumentu nedrikst iegremdét Gden.

e Neatveriet galveno korpusu. Lietotdjam nav
paredzéts patstavigi veikt detalu apkopi.

Personiga drosiba

e Instrumenta lietoSanas laika esat uzmanigs,
skatieties, ko jus darat, rikojieties sapratigi.
Nelietojiet instrumentu, ja esat noguris vai at-
rodaties narkotiku, alkohola vai medikamentu
ietekmé. Pat viens mirklis neuzmanibas instru-
mentu ekspluatacijas laika var izraisit smagus
ievainojumus.

e Javajadzigs, lietojiet personigo aizsargapriko-
jumu. Attiecigos apstaklos lietojot aizsardzibas
ITdzeklus, pieméram, acu aizsargus, puteklu
masku, aizsargapavus ar neslidoSu zoli,
aizsargkiveri vai ausu aizsargus, ir mazaks risks
gat ievainojumus.

e Nepielaujiet nejausu iedarbinasanu. Pirms
instrumenta pievieno$anas kontaktligzdai un/
vai akumulatora pievieno$anas, instrumenta
pacelSanas vai parnésasanas parbaudiet,
vai slédzis ir izslégta pozicija. Ja instrumentu
parnésajat, turot pirkstu uz slédza, vai ja kon-
taktligzdai pievienojat instrumentu ar ieslégtu
slédzi, var rasties negadijumi.

o Nesniedzieties parak talu. Vienmér ciesi staviet
uz piemérota atbalsta un saglabajiet [1dzsvaru.
Tadéjadi neparedzétas situacijas daudz labak
varésiet saglabat kontroli par instrumentu.

e Valkajiet piemérotu apgérbu. Nevalkajiet parak
brivu apgérbu vai rotaslietas. Netuviniet matus,
apgérbu un cimdus kustigam detalam. Brivs
apgérbs, rotaslietas vai gari mati var iekerties
kustigajas detalas.

Instrumenta ekspluatacija un apkope

e Pirms lietoSanas parbaudiet, vai instrumentam nav
bojatu vai ka citadi nelietojamu detalu. Parbaudiet,
vai detalas nav sallzuSas, slédzi nav bojati un vai
nav kads cits apstaklis, kas varétu ietekmét instru-
menta darbibu.

e Instrumentu nedrikst lietot, ja ar slédzi to nevar ne
ieslégt, ne izslegt. Ja instrumentu nav iesp&jams
kontrolét ar sleédza palidzibu, tas ir bistams un ir
jasalabo.

e Pirms instrumenta regulé$anas, piederumu no-
maini$anas vai novietoSanas glabasana atvienojiet
kontaktdakSu no baroSanas avota un/vai no instru-
menta iznemiet akumulatoru. Sadu profilaktisku
drosibas pasakumu rezultata mazinas instrumenta
nejausas iedarbinasanas risks.

e Regulari uzasiniet un tiriet grieznus, ja tadi ir. Ja
griezniem ir veikta pienaciga apkope un tie ir uza-
sinati, pastav mazaks to iestrégsanas risks, un tos
ir vieglak vadtt.

e Instrumentu nedrikst lietot, ja kada detala ir bojata
vai ka citadi nelietojama.

e Veérsieties pilnvarota remonta darbnica, lai salabotu
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vai nomainttu bojatas vai ka citadi nelietojamas
detalas.

e Drikst nonemt vai nomaintt tikai tas detalas, kas
konkréti noraditas $aja rokasgramata.

Elektrodrosiba

e Instrumenta kontaktdaks$ai jaatbilst kontaktligz-
dai. Kontaktdak$u nekada gadijuma nedrikst
parveidot. lezemétiem instrumentiem nedrikst
izmantot parejas kontaktdak$as. Neparveidotas
kontaktdak§as un piemérotas kontaktligzdas
rada mazaku elektriskas stravas trieciena risku.

e Instrumentu nedrikst paklaut lietus vai mitru
laika apstak|u iedarbibai. Ja instrumenta iek|ust
Udens, palielinas elektriskas stravas trieciena
risks.

e Lietojiet vadu pareizi. Nekad neparnésajiet,
nevelciet vai neatvienojiet instrumentu no kon-
taktligzdas, turot to aiz vada. Netuviniet vadu
karstuma avotiem, ellai, asam Skautném vai
kustigam detalam. Ja vads ir bojats vai sapinies,
pastav lielaks elektriskas stravas trieciena risks.

e Stradajot ar instrumentu arpus telpam, izman-
tojiet tadu pagarinajuma vadu, kas paredzéts
lietoSanai arpus telpam. Izmantojot vadu, kas
paredzéts lietoSanai arpus telpam, pastav
mazaks elektriskas stravas trieciena risks.

e Ja instrumentu nakas ekspluatét mitra vide,
ierikojiet elektrobaroSanu ar noplidstravas
aizsargierici. Lietojot nopladstravas aizsarg-
ierici, mazinas elektriskas stravas trieciena
risks.

Akumulatora ekspluatacija un apkope (tikai

bezvadu instrumentam)

e Uzladgjiet tikai ar razotaja noteikto ladétaju. Ja
ar ladétaju, kas paredzéts vienam akumulatora
veidam, tiek ladéts cita veida akumulators, var
izcelties ugunsgreks.

e Lietojietinstrumentus tikai ar paredzétajiem aku-
mulatoriem. Ja izmantojat citus akumulatorus,
var rasties ievainojuma un ugunsgréka risks.

e Kameér akumulators netiek izmantots, glabajiet
to drosa attaluma no metala priekSmetiem,
pieméram, papira saspraudém, monétam, at-
slégam, naglam, skrivém vai lidzigiem maziem
metala priekSmetiem, kuri var savienot abas
spailes. Saskaroties akumulatora spailém, ro-
das 1ssavienojums, kas var izraisit apdegumus
vai ugunsgréeku.

e Nepareizas lietoSanas gadijuma Skidrums var
iztecét no akumulatora, — nepieskarieties tam.
Ja nejausi pieskaraties Skidrumam, noskalojiet
saskarsmes vietu ar adeni. Ja $kidrums nonak
acls, meklgjiet art medicinisku palidzibu. Slgid-

rums, kas iztecgjis no akumulatora, var izraisTt
kairindjumu vai apdegumus.

Péc ekspluatacijas

e Kad instruments netiek lietots, tas jaglaba
sausa, labi védinata un bérniem nepieejama
vieta.

e Instruments jaglaba bérniem neaizsniedzama
vieta.

e Novietojot instrumentu glabasana vai parvadajot
transportlidzeklT, tas janovieto bagaznieka vai
janostiprina ar siksnam, lai neizkustétos asos
pagriezienos vai art, transportlidzeklim strauji
palielinot vai samazinot atrumu.

Citu personu drosiba

e 3o instrumentu nav paredzéts ekspluatét per-
sonam (tostarp bérniem), kam ir ierobezotas
fiziskas, sensoras vai psihiskas spéjas vai trikst
pieredzes un zinaSanu, ja vien tas neuzrauga vai
neapmaca persona, kas atbild par vinu drosibu.

e Beérniirjauzrauga, lai vini nespélétos ar instru-
mentu.

Apkalposana

Instrumentam apkopi drikst veikt tikai kvalificéts
remonta specialists, izmantojot tikai originalas re-
zerves dalas. Tadéejadi tiek saglabata instrumenta
drosiba.

Papildu drosibas noteikumi akumulatoriem un

ladétajiem

Akumulatori

o Nekada gadijuma neatveriet akumulatoru.

o Nepaklaujiet akumulatoru Gdens iedarbibai.

o Nepaklaujiet akumulatoru Gdens iedarbibai.

e Neuzglabgjiet vietas, kur temperatlra var par-
sniegt 40 °C.

e Uzladéjiet tikai tad, ja gaisa temperatira ir
robezas no 10 11dz 40 °C.

e Uzladéjiet tikai ar komplektacija ieklauto
ladétaju. Lietojot nepiemérotu ladétaju, var
rasties elektriskas stravas trieciena vai akumu-
latora parkar$anas risks.

e Izmetot nolietotos akumulatorus, ievérojiet sa-
dala “Vides aizsardziba” sniegtos noradijumus.

e Nebojajiet vai nedeforméjiet akumulatoru, to
sadurstot vai sadragajot, citadi var git ievaino-
jumus vai izraisit ugunsgréku.

o Neuzladégjiet bojatu akumulatoru.

Smagos ekspluatacijas apstaklos var rasties

akumulatora Skidruma noplade. Ja pamanat, ka

no akumulatora scas $kidrums, rapigi notiriet
to ar lupatinu. Raugieties, lai $kidrums nenok|atu
uz adas.

e Ja nonadk uz adas vai acis, ievérojiet turpmak




minétos noradijumus.

Bridinajums! Akumulatora Skidrums var izraisit ie-

vainojumus vai radit materialos zaudéjumus. Ja tas

nonak uz adas, nekavéjoties noskalojiet to ar Gdeni.

Ja rodas apsartums, sapes vai kairindjums, me-

klejiet medicinisku palidzibu. Ja Skidrums nonacis

acls, nekavéjoties izskalojiet tas ar tiru Gdeni un
mekl€jiet medicinisku palidzibu.

Ladetaji

Sis ladetajs ir paredzéts noteiktam spriegumam.

Parbaudiet, vai baroSanas avota spriegums atbilst

kategorijas plaksnité noraditajam spriegumam.

Bridinajums! Nekada gadijuma neaizstajiet

ladétaju ar parastu kontaktdaksu.

o Lietojiet So Black & Decker ladétaju tikai ta
akumulatora uzladésanai, kas ieklauts $Tinstru-
menta komplektacija. Cita veida akumulatori var
eksplodét, izraisot ievainojumus un bojajumus.

o Nedrikst uzladét vienreiz lietojamus akumula-
torus.

e Ja baroSanas vads ir bojats, to drikst nomainit
tikai razotajs vai Black & Decker pilnvarots
apkopes centrs, lai novérstu bistamibu.

o Nepaklaujiet akumulatoru Gdens iedarbibai.

o Neatveriet |adétaju.

e Nedurstiet ladétaju.

Uzlades laika instruments un akumulators janovieto

labi védinata vieta.

Elektrodrosiba

Sim 1adé&tajam ir dubulta izolacija, tapéc nav
O jalieto iezeméts vads. Parbaudiet, vai baro-
Sanas avota spriegums atbilst kategorijas
plaksnité noraditajam spriegumam.

Ja baro8anas vads ir bojats, to drikst nomainTt
tikai razotajs vai Black & Decker pilnvarots apko-
pes centrs, lai novérstu bistamibu. Ja baroSanas
vads ir bojats, to drikst nomaintt tikai razotajs
vai Black & Decker pilnvarots apkopes centrs, lai
noveérstu bistamibu.

Bridinajums! Nekada gadijuma neaizstajiet
ladétaju ar parastu kontaktdaksu.

Apziméjumi uz uzlades pamatnes

Sai uzlades pamatnei ir dubulta izolacija,
O tapéc nav jalieto iezeméts vads.

0

IzoléjoSs drosibas parveidotajs. BaroSanas
avots ir elektriski atdalits no parveidotaja
izejas.

ST uzlades pamatne ir paredzéta tikai lieto-
Sanai telpas.

Funkcijas

Puteklu savacéjs

Puteklu rezervuara atbrivo$anas poga
PagrieSanas bloké3anas poga
leslégSanas/izslég$anas slédzis
Rezervuara vaks

Rezervuara vaka slégsvira

Uzlades pamatne

Atlokama suka

Puteklu savacéja izvelkama caurule

CoeoNooORALON =

SalikSana

Putek|u savacéja reguléSana (A.-C. att.)

Puteklu savacejam (1) ir atlokdma suka, kura pa-

redzéta putek|u sik$anai un polsteréjuma tirisanai.

e Putek|u savacejs (1) ir novietots zem instru-
menta. Lai to uzstaditu darba pozicija, noceliet
instrumentu no uzlades pamatnes (7).

o Nospiediet pagrieSanas blokéSanas pogu (3)
un pagrieziet putek|lu savacéju (1) vajadzigaja
pozicija.

e Atlaidiet pagrieSanas blokéSanas pogu (3), lai
nofiksétu putek|u savaceju.

e Puteklu savaceju var pagarinat, izvelkot puteklu
savaceéja izvelkamo cauruli (9), I1dz ta nofikséjas
vieta.

e Izvelkamo cauruli varievilkt uz iekSu, nospiezot
pogu (10) un spieZot izvelkamo cauruli atpakal
putekl|u savacéja.

e Péc darba un instrumenta uzladésanas laika
puteklu savacéjs janovieto atpakal zem instru-
menta uzglabasanas pozicija.

Atlikusie riski

Lietojot instrumentu, var rasties papildu atlikusie
riski, kuri var nebdt minéti Seit ieklautajos droSibas
bridinajumos. Sie riski var rasties nepareizas lieto-
Sanas, parak ilgas lietoSanas u. c. gadijumos.

Lai arT tiek ievéroti attiecigie droSibas noteikumi un
tiek uzstaditas droSibas ierices, dazus atlikuSos
riskus nav iesp&jams novérst. Tie ir $adi:

e ievainojumi, kas radusies, pieskaroties
rotéjosam detalam,;

e ievainojumi, kas raduSies, mainot detalas, ripas
vai citus piederumus;

e ievainojumi, kas radusies instrumenta ilgstoSas
lietoSanas rezultata. ligstosi stradajot ar instru-
mentu, regulari japartrauc darbs un jaatpisas;

e dzirdes pasliktinasanas;
kaitéjums veselibai, kas rodas, ieelpojot pu-
teklus, kuri rodas, stradajot ar instrumentu
(pieméram, apstradajot koksni, it Tpasi ozolu,
dizskabardi un MDF panelus).
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LietoSana

e Pirms lietoSanas pirmoreiz jauns akumulators
jauzlade vismaz 24 stundas.

e Laika, kad instruments netiek lietots, tas jaie-
vieto uzlades pamatné.

Akumulatora uzladésana (D. att.)

e Instrumentam jabat izslégtam. Akumulators
netiek uzladéts, ja ieslégSanas/izslégSanas
slédzis (4) ir ieslégta pozicija.

e levietojiet instrumentu uzlades pamatné (7), ka
noradits.

e Pievienojiet l1adétaju baroSanas avotam.
leslédziet baroSanas avotu. ledegas uzlades
indikators.

e Atstajiet instrumentu ladétaja vismaz 24 stun-
das.

Uzladés laika ladétajs var sasilt. Ta ir normala

paradiba un neliecina par klimi. Instrumentu drikst

atstat pievienotu ladétajam neierobezoti ilgu laiku.

Uzlades indikators deg visu laiku, kamér instruments

atrodas ladétaja, kas pievienots elektrotiklam.

Bridinajums! Neuzladgjiet akumulatoru, ja gai-

sa temperatira ir zemaka par 4 °C vai augstaka

par 40 °C.

leslégsSana un izslégsSana (E. att.)

e Laiieslégtu instrumentu, spiediet ieslégSanas/
izslegSanas slédzi (4) uz priekSu pozicija I.

e Laiizslégtu instrumentu, spiediet ieslégSanas/
izslegSanas slédzi (4) atpakal pozicija 0.

Suksanas jaudas saglabasana (G.-I. att.)

Lai saglabatu sukSanas jaudu, darba laika regulari

jaiztira filtri.

o Nospiediet slégsviru (6) un atveriet rezervuara
vaku (5) (F. att.).

e |ztuk3ojiet puteklu rezervuaru.

Tirisana un apkope

Griezotrezervuaru (A. att.), tiek sakratits filtrs, un no
ta iztirTti netirumi. Tomér ir svarigi regulari iztukSot
rezervuaru, no ta iznemot filtrus (J. att.).
Bridinajums! Regulari iztiriet filtrus (12, 13).

Puteklu rezervuara un filtru tiriSana (G.-K. att.)

Rezervuaru var iztirit divos veidos: ar atras iztukdo-

Sanas metodi un pilnigas tiriS$anas metodi. levérojiet

Sadus noradijumus atras iztuk§oSanas metodei.

Filtri ir vairakkart izmantojami un regulari jatira.

o Nospiediet slégsviru (6) un atveriet rezervuara
vaku (5) (F. att.).

e IztukSojiet puteklu rezervuaru (11).

e Aizveriet putek|u rezervuara vaku (5). Slégsvi-
rai (6) janofikséjas vieta.

levérojiet $adus noradijumus pilnigas tiriSanas

metodei.

Puteklu rezervuars (11) ir piestiprinats pie ins-

trumenta korpusa ar aizbaznveida stiprindjumu.

Nonemiet putek|u rezervuaru $adi:

e nospiediet puteklu rezervuara atbrivoSanas
pogu (2), grieziet puteklu rezervuaru (11) pretéji
pulkstenraditaja virzienam un uzmanigi novel-
ciet putek|u rezervuaru no instrumenta;

e pagrieziet filtra aki (12), ITdz tas ir vertikala
pozicija (l. att.);

e ar filtra aki (12) pagrieziet filtru (13) prieksfil-
tra (14), lai to sakratitu un iztiritu netirumus;

e iznemiet galveno filtru (13);

e  ar birstiti notiriet birstoSus putek|us no filtra (13).

Prieksfiltrs (14) ir piestiprinats ar aizbaznveida

stiprindjumu. Nonemiet prieksfiltru Sadi:

o grieziet prieksfiltru (14) pretéju pulkstenraditaja
virzienam un uzmanigi novelciet to nost no
puteklu rezervuara;

e nojauna uzstadiet prieksfiltru (14) putek|u rezer-
vuara (11), griezot to pulkstenraditaja virziena,
I1dz tas nofiksé&jas viet3;

e ievietojiet galveno filtru (13) prieksfiltra (14);

e jevietojiet puteklu rezervuaru (11) instrumenta,
grieziet to pulkstenraditaja virziena, Idz tas
nofikséjas vieta.

Bridinajums! Nelietojiet instrumentu, ja nav

uzstadtti filtri. Vislabako netirumu savaksanu no-

droS$ina tikai tri filtri.

Filtru nomaina

Filtri janomaina ik péc 6—9 ménesiem un tad, ja ir

nolietoti vai bojati. Rezerves filtrus varat iegadaties

no vietéja Black & Decker izplatitaja (kat. Nr. VF90).

e Iznemiet nolietotos filtrus, ka aprakstits ieprieks.

e |evietojiet jaunos filtrus, ka aprakstits ieprieks.

Vides aizsardziba

)i¢

Dalita atkritumu savak$ana. So izstradaju-
mu nedrikst izmest kopa ar parastiem
sadzives atkritumiem.

Ja konstatéjat, ka Sis Black & Decker instruments ir
janomaina pret jaunu vai tas jums vairak nav vaja-
dzigs, neizmetiet to kopa ar sadzives atkritumiem.
Nododiet So izstradajumu dalitai savaks$anai un
Skiro$anai.
19y Lietotu izstradajumu un iepakojuma dalita
%@ savak$ana lauj materialus parstradat un
izmantot atkartoti. Izmantojot parstradatus
materialus, tiek novérsta dabas piesarno-
Sana un samazinats pieprasijums péc
izejmaterialiem.

Vietéjos noteikumos var bat noteikts, ka, iegadajo-




ties jaunu izstradajumu, komunalo atkritumu savak-
Sanas punktiem vai izplatitajam ir daliti jasavac
sadzives elektriskie izstradajumi.

Black & Decker nodrosina Black & Decker izstra-
dajumu savak$anu un otrreizéju parstradi, ja tiem
ir beidzies ekspluatacijas laiks. Lai izmantotu &1
pakalpojuma priek$rocibas, l0dzu, nogadajiet savu
izstradajumu kada no remonta darbnicam, kas to
savaks josu vieta.

Jas varat noskaidrot tuvako pilnvaroto remonta
darbnicu, sazinoties ar vietéjo Black & Decker
biroju, kura adrese noradita $aja rokasgramata.
Black & Decker remonta darbnicu saraksts, pilniga
informacija par mdsu pécpardosSanas pakalpoju-
miem un kontaktinformacija ir pieejama timekla
vietné www.2helpU.com.

Tehniskie dati
PV9625N - H1 PV1225NB - H1
PV1225NPM - H1
Spriegums V, 9.6 12
Svars kg 1,52 1,58
PV1425N - H1 PV1825N - H1
PV1825NR - H1
Spriegums vV, 144 18
Svars kg 1,66 1,76
Ladatajs CHA002014B/G  ETPCA-P180009V3/B3
leejas spriegums V., 100-240  200-240
Izejas spriegums V. 7,.2-24 5-27
Izejas strava mA 85 85
Aptuvenais uzlades h 21 21
laiks
Svars kg 0,18 0,18

Skanas spiediena lIimenis:
< 75 dB(A) saskana ar EN 60704.
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Black & Decker ripéjas par savu izstradajumu
kvalitati un sniedz nevainojamu garantiju. Sis garan-
tijas pazinojums papildina jasu Iigumiskas tiesibas
un nekada gadijuma tas nekavé. ST garantija ir
spéka Eiropas Savienibas dalibvalstis un Eiropas
brivas tirdzniecibas zona.

Garantija

Ja24 ménesulaika kopSiegades briza Black & Decker

izstradajums sabojajas materialu vai darba

kvalitates defektu de| vai arT kvalitates neatbilstibas

dél, Black & Decker garanté visu bojato detalu

nomainu, tadu izstradajumu remontu, kas paklauti

dabigam nodilumam vai nolietojumam, vai $adu

izstradajumu nomainu, lai patérétajam neraditu

liekas neértibas, ja vien:

e izstradajums nav lietots tirdzniecibas, profesio-
naliem vai nomas noldkiem;

e izstradajums nav paklauts nepareizai lietoSanai
vai nolaidibai;

e izstradajums nav bojats sveSkermenu, vielu vai
negadijumu ietekmé;

e remontu nav veikusas nepilnvarotas personas,
kas nav ne pilnvarotas remonta darbnicu, ne
Black & Decker apkopes centru specialisti.

Lai iesniegtu garantijas prasibu, jums jauzrada
pardevéjam vai pilnvarotam remonta darbnicas
specialistam pirkuma ¢eks. JUs varat noskaidrot
tuvako pilnvaroto remonta darbnicu, sazinoties
ar vietéjo Black & Decker biroju, kura adrese
noradita $aja rokasgramata. Black & Decker
remonta darbnicu saraksts, pilniga informacija
par masu pécpardo$anas pakalpojumiem un
kontaktinformacija ir pieejama timekla vietné
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Ha3HayeHue

Baww py4yHoii neinecoc Black & Decker Dustbuster®
npefHa3HayeH ANs BbINOMHEHUA NErkon cyxomn
yb6opku. laHHbln npubop npegHasHayeH TOMbKO
Ansi 6bITOBOro UCNOMNb30BaHWS.

O6wwue npaBuna 6e3onacHoOCcTX Npu
pabote c anekTponpubopamm

BHumaHue! Npun ucnonb3oBaHmm anek-

A TPUYECKNX/aKKYMYNATOPHbIX Npnbopos
cobntogeHve npasun no TexHuke 6esonac-
HOCTW 1 criefoBaHne AaHHbIM MHCTPYKLIMSIM
NO3BOMMUT CHU3WUTb BEPOSITHOCTb BO3HUKHO-
BEHWS Noxapa, NopaxeHus 3neKTpru4ecknum
TOKOM, NOMyYeHNs TpaBM U NOBPEXAEeHUs
TNIMYHOTO UMyLLleCTBa.

e T[lepen vcnonb3oBaHuem npubopa BHUMA-
TEeNbHO MPOYTUTE AAaHHOE PYKOBOACTBO MO
aKcnnyaTtauuu.

e HasHayeHve npubopa onuceiBaeTcs B JaHHOM
pykoBOACTBE MO 3kcnnyatauuu. Mcnonbso-
BaHWe NobbIX NPUHAANEXHOCTEN UnKn npu-
CNoco6reHuit, a Takxe BbINOMHEHWE AaHHbIM
npubopom nobbix BUAOB paboT, HE PEKOMEH-
[AOBaHHbIX AaHHbIM PYKOBOACTBOM MO 3KC-
nnyatauum, MOXeT NPUBECTM K HECYaCTHOMY
cnyyato.

TepmuH «lMprGop» BO BCEX NPUBEAEHHBIX HUXE

yKasaHusx oTHocuTcs k Balwemy ceteBomy (C Ka-

6enem) unu akkymynstopHomy (6ecnpoBogHomy)
npubopy.

COXpaHVITe BC€e MHCTpPyKUuUun no 6e3onacHocTH
U PYKOBOACTBO NO 3KcnnyaTauum Ans ux aanb-
HelLero UCNoib30BaHUs.

Ucnonb3oBaHue npubopa

Bcerga cobniogarite 0CTOPOXHOCTbL Npu paboTe

C AaHHbIM YCTPOWUCTBOM.

e Copepxute paboyee mecTo B unctore un obe-
cneybTe xopoLuee ocaeLleHue. MNnoxoe ocaelle-
Hve unu 6ecnopsaok Ha paboyem mecTte MoXeT
NpVUBECTU K HECHACTHOMY Crly4alo.

e PaboTanite npubopom TOMNbKO MpuU AHEBHOM
CBETE UMK B YCIIOBUSX XOPOLLETO UCKYCCTBEH-
HOro OCBeLLeHus.

e Hewucnonb3aynte npubop, ecnm ecTb OnacHoOCTb
BO3ropaHusi unv B3pblBa, Hanpumep, B6nuan
nerko BOCMnaMeHsLWMXCS XUAKOCTEN, ra3oB
UNu Nbinu.

e He gonyckavite geten n nobbix NnL, He 3HaKO-
MbIX C A@HHBIM NPaBunamun TexHnkn 6esonac-
HOCTU, K paboTe npubopom.

e He nosBonsiTe geTaAM UMW XUBOTHBIM Ha-
xoauTbces B paboyeit 30He, goTparMeaTtbcs 40
npubopa nunu anekTpmyeckoro kabens.

e Bo Bpewmsi paboTbl npubopom He nognyckanTe
6nu13Ko geTel unu NocTopoHHux nuy. OTene-
YeHne BHUMaHUsi MOXeT Bbl3BaTb Yy Bac notepto
KOHTpOnsi Hag paboyum npoLeccom.

e He ncnonb3yinte AaHHbIN NpUbOp B kKavecTse
UTPYLLKHN.

e He norpyxavite npubop B BOAY.

e HenbiTanitech pazobpaTtb npubop. BHyTpu HeT
obcnyxmBaeMbIxX Nonb3oBaTenem getane.

IlnyHas 6e3onacHocTb

e [lpn paboTe c npubopom byabTte BHUMA-
TenbHbI, CneguTe 3a Tem, YTo Bbl genaere,
N PYKOBOACTBYNTECb 3[paBbiM CMbICITIOM.
He ucnonb3ynte npubop, ecnu Bbl ycTanw,
a Takxxe HaxoAsCb MoA AeNCTBMEM ankorons
UINN MOHMXaKLWMX peakumio fekapCTBEeHHbIX
npenapaTtoB 1 Apyrux cpeacTs. Manenwas He-
OCTOPOXHOCTh Npu paboTe c NpMbopoM MOXET
NpVBECTU K CEPbE3HON TPaBMe.

e Ecnu Tpebyetcs, npu paboTe ucnonbayimte
cpeacTBa vHAMBMAyanbHon 3awutbl. CBO-
eBpeMeHHOe UCMOoNb30BaHMe 3alUTHOrO
CHapsKEHWS, @ UMEHHO: 3aLLMTHbIX O4KOB, MNbl-
rnesalmMTHON Macku, 60TMHOK Ha HECKOMNb3SLLEN
nofoLlBe, 3alMUTHOrO WemMa unn npoTuBo-
LLYMHbIX HayLLHWUKOB, 3HAYNTENBHO CHU3UT PUCK
nonyyYeHus TpaBMbl.

e He pgonyckaiTe HenpeAHaMepeHHOro 3anycka.
Mepepn Tem, kak NOAKMYNTL NpUBOP K ceTn nu/
UNU akKyMynsiTopy, NOAHATb UMK NepeHecTn
ero, ybeauTech, 4TO BbIKNOYaTENb HAXOAMTCSH
B MONOXEHWMN «BbIKNIOYEeHO». He nepeHocute
npubop ¢ HaxaTol KHOMKOW BbIKMYaTens
1 He NOoAKMYanTe K ceTeBou po3eTke Nnpubop,
BbIKIlOYaTeNb KOTOPOro yCTAaHOBMNEH B MO-
TIOXKEHUE «BKJIIOYEHOY», 3TO MOXET NPUBECTU
K HeCYacTHOMY cry4ato.

e PabGotaiTe B ycTon4MBOW no3e. Bceraa TBep-
[0 CTONTE Ha Horax, COXpaHsas paBHOBeCHe.
370 no3sonuT Bam He noTepsATb KOHTPONb
npu pabote ¢ npubopom B HenpenBUAEHHOM
cuTyaumu.

e OpeBanTecb COOTBETCTBYKOLWMM 0bpa3om.
Bo Bpems paboTbl He HageBawiTe cBoboaHYIO
ofexay unu ykpaweHusa. Cnegute 3a Tem,
4YTOObLI Bawwm Bonockl, ogexaa unu nepyaTtku
HaxoAMNUCb B NOCTOSAHHOM OTAAaneHun oT ABU-
XKYLLMXCA YacTeh MHCTpymeHTa. CBoboaHas
ofexpAa, yKpalleHUsa Unu ANnHHbIE BOMOChI
MOTyT NonacTb B ABUXYLLMECS YAaCTN MHCTPY-
MeHTa.




Ucnonb3oBaHue anGopa M TeXHUYECKUW yxon

Mepen Havyanom akcnnyatauuw, Bcerga npo-
BepsiTe ncnpaBHoOCTb Npubopa. Yoegutech
B OTCYTCTBUW NONIOMaHHbIX AeTaneun, noBpex-
OEHHbIX BKNo4YaTenen n npoynx aedekros,
cnocobHbIX NOBNUSATL Ha paboTy npubopa.

He ncnonbayiite npubop, ecnu ero BblkMto-
yaTenb He ycTaHaBNUBAETCS B MONOXEHue
BKNIOYEHMS UNK BblkMtoYeHus. MNpubop ¢ He-
McnpaBHbIM BbikftlovyaTenem npepcraBnseT
0NacHOCTb U NOANEXUT PEMOHTY.
OTkntovaliTe Nnpubop oT ceTeBol po3eTkn u/
UNU N3BNEKaNTE akKyMynsaTop nepea perynu-
poBaHMeM, 3aMeHOM MPUHaAANEXHOCTEN UNn
npu xpaHeHun. Takme mepbl NPefoCTOPOX-
HOCTW CHUXaIOT PUCK CIyHaHOro BKNIOYEHNSI
npubopa.

CneguTe 3a OCTPOTOM 3aTOYKM U YUCTOTOM
pPEXYLUMX MPUHAANEXKHOCTEN (MPU HaANU4uwM).
MpuHaanNexHocTn ¢ OCTPbIMU KPOMKaMu Mo-
3BonatoT n3bexartb 3akNUHUBaAHMA U genatoT
paboTy MeHee YyTOMUTENBHOW.

He ucnonb3yitte npubop, ecnu nospexaeHa
WNn HeucnpaeHa kakas-nubo ero getann.
PeMoHTUpyiTe unu 3aameHsnTe NoBpexaeHHbIe
VNV HencnpasHble AeTanu TONbKO B aBTOPM30-
BaHHOM cepBUCHOM LeHTpe Black & Decker.
Hu B KOeM criyyae He CHUManTe 1 He 3aMeHsAN-
Te AeTanu, 3a UCKMYeHNeM AeTanen, ykasaH-
HbIX B JaHHOM PYKOBOACTBE MO 3KCnnyaTaunu.

AnekTpo6e3onacHOCTb

Bunka kabens npnbopa fomxHa COOTBETCTBO-
BaTb LUTENcenbHoW po3eTke. HM B KoeM criyyae
He BUAOU3MEHSANTE BUNKY 3NEKTPUYECKOro
kabens. He ncnonb3ynte coegnHUTENbHbIE
WwTencenn-nepexogHuK, ecnm B CUII0BOM
kabene npnbopa ecTb NPoOBOA 3a3eMSeHUs.
Mcnonb3oBaHune opurnHanbHOM BUNKu kabens
1 COOTBETCTBYIOLLEN el LUTENCerbHON PO3ETKN
YMeHbLLAeT PUCK NOPAXKEHUS INEKTPUYECKUM
TOKOM.

He ncnonb3yinte npubop noa AoXAEM UMK BO
BnaxHon cpefe. lNMonagaHve Boabl B npnbop
yBENMYMBaET PUCK NOPaXXEHNS ANEKTPUYECKUM
TOKOM.

BepexHo obpalianiTecb C 3NeKTPUYECKUM
kabenem. Hu B koem criyyae He ucnonb3ynTe
kabenb AnA nepeHocku npubopa unu ang
BbITATMBaHWSA €ro BUIKWU U3 LITENCeNnbHOMN
po3eTkn. He nogBepranTe anekTpuUYecKumn
kabenb BO3[AENCTBUIO BbICOKUX TemnepaTyp
1 CMa304HbIX BELLECTB; AEPXKNTE ero B CTOPOHe
OT OCTPbIX KPOMOK UINU OBUXYLLUXCS YacTen
npubopa. MNMoBpexAeHHbIW Unu 3anyTaHHbIN
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kabenb yBenMuymBaeT pUCK NOPaXKeHUs anek-
TPUYECKUM TOKOM.

Mpu paboTe c NPUGOPOM Ha OTKPLITOM BO34YyXe
ncnonb3yinTe yanuHUTENbHbIN kabenb, npea-
HasHa4eHHbIV ANs HapyXHbIX pa6oT. Ucnonb-
30BaHue kabens, NpurogHoro Ans paboTbl Ha
OTKPbITOM BO33yX€e, CHUXKaET PUCK MOpaxeHust
3N1EeKTPUYECKUM TOKOM.

[Mpu HeobxoamumocTn paboTbl ¢ Npubopom BO
BMaXHOW cpefie Ncnonb3ynTe UCTOUHUK NUTa-
HWs1, 060pYA0BaHHbIN YCTPONCTBOM 3aLLUTHOIO
oTkntoyeHus (Y30). Mcnonb3oBaHue Y30 cHu-
XaeT pUCK NopaKeHUs ANeKTPUYECKUM TOKOM.

Mcnonb3oBaHue akkyMynATOPHbLIX UHCTPYMEH-
TOB U TeXHUYECKUI yxon

3apsikanTe akkyMynsaTop 3apsgHbIM yCTPOM-
CTBOM yKa3aHHOW Mpou3BOAUTENEM MapKWu.
3apsgHoe yCTpOMCTBO, KOTOPOE NoaXoauT
K OLHOMY TUMY aKKyMYnATOPOB, MOXET CO3aTb
PUCK BO3ropaHus B criyyae ero ucrnofb3oBaHus
C akKKyMynsaTopamu Apyroro tuna.
Mcnonb3yite npnbopbl TONbKO C NpeaHasHa-
YEHHbIMW ANS HUX akKyMynsaTopamu. Mcnonb-
30BaHMe akkymynsaTopa kakon-nubo gpyron
MapKu MOXeT MPUBECTU K BO3HUKHOBEHMIO
noxapa u nosly4eHunto TpaBMmbl.

[epxuTe He Ncnonb3yembli aKKyMynsaTop no-
fanblue oT MeTann4yecknx NpeaAMeToB, Takmx
KaK CKpernku, MOHETbI, KIo4K, FrBO3AM, LWYpPYbl,
W OPYTrUX MENKUX MeTaninyecknx npegMeTos,
KOTOpble MOTYT 3aMKHYTb KOHTaKThl aKKy-
mMynsTopa. KopoTkoe 3amblkaHWe KOHTaKTOB
aKKyMynaTopa MOXeT MPMBECTU K NONTYYEHUIO
0XXOrOB UM BO3HMKHOBEHMIO Noxapa.

B kputuyeckmnx cutyauusix M3 akkymynatopa
MOXeT BblTE€Yb XWUAKOCTb (IMEKTPONUT); n3-
OeranTe KOHTaKTa ¢ Koxel. Ecnu xuakoctb
nonana Ha Koxy, cMonTe ee Bogon. Ecnu
XNOKoCTb monana B rrnasa, obpauwlantech 3a
MeOULMHCKOM NoMOoLLbH0. XKMAKOCTb, BbiTEKLLAs
N3 aKKyMynsTopa, MOXeT Bbl3BaTb paspaxe-
HWE UIN OXKOTWn.

Mocne ncnonb3oBaHusa

XpaHuTe He ucnonb3yemMblii NpUBop B CyXoM,
XOPOLLIO BEHTUIMPYEMOM MeCTe, He4OCTYNHOM
Oons geTten.

[eTn He JOMKHbI UMEeTb A0CTYN K yOpaHHbIM
Ha XpaHeHue ycTponcTBaMm.

Bo BpeMsi xpaHeHus unu nepeBo3ku npubopa
B aBTOMOOune, nomelwante ero B 6araxHuk
UNW 3aKkpennsinTe, YToObl UCKNIOYNTL ero nepe-
MeLleHne Npu pe3koM U3MEHEHUU CKOPOCTU
UNu HanpaBneHns ABUXEHUS.




P CCKAH 5Ll

Be3onacHOCTbL NOCTOPOHHUX NULY

e lcnonb3oBaHue npubopa HrU3NYeckn Unm ym-
CTBEHHO HEeMoSHOLEHHbIMY NoAbMU, a Takxe
AETbMU 1 HEOMbITHLIMM NMLaMK AomnycKaeTcs
TONbKO NOA KOHTPOMEM OTBETCTBEHHOIO 3a UX
6esonacHoCTb nuua.

e He nossonsite getsim urpatb ¢ npuGopom.

TexHuuyeckoe ob6cnyxuBaHue
PemoHT Bawwero npn6opa fosmkeH Npou3BoAUTLCS
TONbKO KBanM@ULMPOBaHHbLIMK crieLanucTamm
C UCMONb30BaHNEM MAEHTUYHBIX 3anacHbIX YacTen.
9710 obecneunt 6e3onacHocTb Balero npubopa
B AanbHeNLen aKkcnnyaTaumu.

OononHuTenbHbie Mepbl 6e3o0MacHOCTU nNpu
pa6oTe c akkymynsTopamu U 3apAAHbIMU
ycTpoucTBamun

AKKYyMynsiTopbl
e Hu B KOem cnyyae He nbiTanTecb pasobpaTb
aKKyMynaTop.

He norpyxaiTe akkymynsaTop B Boay.

e He noaseprante akkymynsaTop BO3AENCTBUIO
Tenna.

e HexpaHuTe B MecTax, rae Temnepatypa MoxeT
npesbicuTb 40 °C.

e 3apsixanTe akKkyMynaTop TOMbKO Mpu TeEM-
nepaTtype OoKpyxxatlleln cpefbl B npegenax
10 °C - 40 °C.

e 3apsxaliTe TONbKO 3apsiAHBIMU YCTPOMCTBAMMU,
BXOASALMMM B KOMMIEKT NOCTaBKN yCTponcTBa/
MHCTpyMeHTa. Micnonb3oBaHue Henogxoas-
Lero 3apsifHOro ycTponcTBa MOXeT cTaTb
NPUYMHON NOPaXXeHUs1 ANEKTPUYECKUM TOKOM
Unu neperpesa akkymynstopa.

e  YTunuaupyiTte oTpaboTaHHble akKyMynsiTopbl,
cneayst MUHCTPYKUUSIM pasgena «3aluta okpy-
xawowen cpegbl».

e He noBpeaute/He pgedopmupyinTe akkymy-
NSTOp NyTEeM npokanblBaHWs UMW ygapa, no-
CKOINbKY 3TO MOXET CO37aTb PUCK NONy4YeHUs
TpaBMbl 1 BOSHUKHOBEHUS Noxapa.

e Hu B k0OeM cny4ae He nMblTalTecb 3apsxaTb
noBpeXAeHHbIN akkymynsaTop!

e B KkpuTMYECKMX CUTyauUUsiX U3 akKymynsaTopa
MOXEeT BblT€Yb XWUAKOCTb (3nekTponut). Ecnu
Bbl 3ameTunu XugkocTb Ha akKkymynstope,
akKypaTHO BbITpUTE ee TKkaHblo. M3berante
KOHTaKTa C KOXeM.

e [IpynonagaHum XMaKOCTU Ha KOXY UKW B rnasa
cnegynTe NpuBEAEHHbBIM HUXE UHCTPYKLUSM:

BHumaHume! )KnakocTb, BbITEKLLASA N3 aKKyMYMSaTO-

pa, MOXeT HaHecCTu Bpep 300POBbI0 U NOBPeaAnUTb

obopynoBaHue. MNMpu nonagaHuu anekTponuTta

Ha KOXYy, HemeAneHHO cMouTe ero Bogoun. Ecnu
NnosIBUTCS NMOKpacHeHue, 605b Un pasgpa)xeHus,
HeMenseHHo obpaTuTechb 3a MegUUUHCKOW Mo-
Moubto. Mpy nonagaHuK anekTponuTa B rnasa,
Hemen1eHHO NPOMOWTE UX MPOTOYHOM BOAOW M 06-
paTuTechb 3a MeaMLMHCKOM NOMOLLbHO.

3apsaHble ycTpoWcTBa

Bawe 3apsgHoe ycTponcTtBo 6bino paspaboTtaHo

ANS KOHKPETHOro HanpsixeHus. Bcerga nposepsin-

Te, COOTBETCTBYET NN HaNpsXXeHue, ykasaHHoe Ha

Tabnuyke ¢ TEXHUYECKMMY NapameTpamu, Hanps-

XKEHUIO 3NeKTPoCceTH.

BHumaHue! Hu B koem cny4vae He nbiTanTechb 3a-

MEHUTb 3apsAHbI 6Nok cTaHAapTHBIM CeTEBbIM

lwTencenem.

e lcnonb3ynte Bawe 3apagHoe yCTPONCTBO
Black & Decker Tonbko Ans 3apsaku akkymy-
NsSTOpa yCTPOWCTBA/MHCTPYMEHTA, B KOMMNIEKT
NOCTaBKMN KOTOPOrO OH BXOAMNT. AKKYMYyNATOPbI
APYrMX MapoK MOTyT B30pBaTbCs, YTO MpuBe-
AeT K NoNyYeHno TpaBMbl UMW NOBPEXOEHMUIO
3NEKTPOUHCTPYMEHTA.

e Hwu B koem cnyyae He NbiTalTeCb 3apsAvTb
6aTapenku nuTaHus.

e Bo n3bexaHne HecyacTHOro criyyas, 3aMeHa
NoBpeXAeHHOro kabens nuTaHns AoMmKHa npo-
M3BOAUTBCS TOMbKO Ha 3aBOAE-N3roToBuTENE
Unn B aBTOPM3OBAHHOM CEPBUCHOM LiEHTpe
Black & Decker.

e He norpyxante 3apsiiHOe yCTPONCTBO B BOAY.
He pa3bupainTe 3apsgHoe yCTpONCTBO.

e He ncnonb3ynTte 3apagHoe YyCTPOMUCTBO B Ka-
YecTBe obbeKkTa AN NpoBeAeHNS UCTIBITAHUIA.

3apsigka ycTponcTBa/MHCTpyMeHTa/akkymynsatTopa

[OMXKHa NPOM3BOAMTCSA B XOPOLLO MpoBeTpuBae-

MOM MecTe.

AnekTpob6e3onacHoOCTb

Bawe 3apsigHOe yCTpOWCTBO 3alUuLLEHO
D OBOWHOW M30nauMen, nckno4vatuwen no-
TpebHOCTb B 3a3emisitolemM nposoge.
Bcerna npoBepsiiTe, COOTBETCTBYET NN
HanpskeHue, ykazaHHoe Ha Tabnmyke c Tex-
HUYECKMMU napamMeTpamu, HanpsKeHuto
3NEKTPOCETU.

Bo nsbexaHve Hec4yacTHOro criyyasi, 3aMeHa no-
BpEeXAeHHOro kabens nuTaHusa AomkHa Npon3Bo-
AWUTbCHA TONBbKO Ha 3aBOJe-U3roToBMTENe Unn B aB-
TOpM30BaHHOM cepBUCHOM LieHTpe Black & Decker.
BHumaHue! Hu B koem cnyyae He nbiTanTech 3a-
MEeHUTb 3apsgHbl 6ok cTaHAapTHBIM CeTEBbIM
LwTencenem.




CumBonbl Ha 3apsigHou 6ase

Balwe 3apsiaHOe yCTpOWCTBO 3alyuLleHO
D LOBONHON n3onaumen, ncknwyatowen no-
TpebHOCTb B 3a3eMisioLemM NpoBOAE.

MpepoxpaHNTENbHBIN N3ONUPYIOLWNIA
TpaHcdopmaTop. MuTatowas ceTb anek-
TPpU4YeCKn nsonmpoBaHa oT BbiXxoaa TpaHC-
dopmaTopa.
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3apsgHoe ycTpoWcTBO npegHasHayeHo
TONMbKO ANS UCNONb30BaHUS BHYTPW Mo-
MeLLeHNN.
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CocTaBHble YacTu

Mbinec6opHuk

KHonka chukcaTopa nbinec6opHuka

KHonka durkcaumy NoBOpoOTHOr0 MexaHusma
nbinecbopHuka

Knasuia nyckoBoro BbIknoyaTens

Kpbiwka nbinecbopHuka

OTnupatoLas KHomnka KpbILWKK NblnecbopHuka
3apsigHas 6asa

Meb6enbHas weTka

YAonuHsoWwniA aneMeHT nbiniec6opHuka

wh =

©CoND>GO A

Coopka

YcTaHoBKa nbinec6opHuka (Puc. A - C)
Mbinec6opHuk (1) ocHalleH LWeTKOW ANSA YMCTKU
nbinv n mebensHon obuBkM.

e [lbinecbopHuk (1) BO BpeMs XxpaHeHust pacno-
naraeTcs nog nelnecocom. Ytobel NnpuBecTn
npubop B paboyee nonoxeHne, CHUMUTE ero
C 3apsigHow 6a3bl (7).

e HaxMuTe KHOMKY duMKcauum NOBOPOTHOrO
mexaHu3ma (3) n nosepHuTe nbinecbopHuk (1)
B HY>XXHOM NOMNOXEHUN.

e OTnycTuTe KHOMNKY duKcauMm NoBOPOTHOro
mexaHuama (3), 4Tobbl 3adukcMpoBaTh Mbinec-
BGOPHUK B HYXXHOM MOMOXEHNN.

e [IbiNecObOpHNK MOXHO YANUHUTbL, NOTAHYB
3a yONUHSIIOWMIA aneMeHT (9) 4o ero nonHon
dmKcaummn B Hy>kHOM MOSIOXEHUN.

e  YTOObI CNOXMTL YANUHAIOLWNIA 3MEMEHT, Ha-
xmute kHonky (10) n ybepute anemeHT 06-
paTHO B MbINeCcOOPHUK.

e [locne ncnonb3oBaHUs U nepea 3apsakon nbl-
necbopHUK HeO6XOANMO BEPHY Th B MONOXEHWe
ANS XpaHeHUs NoA NbINecoCoM.

OcTaTouHbIe PUCKU

B Xoge sKkcnnyatauun n3genma MoryTt BO3HUKHYTb
OONONHUTENbHblE OCTAaTO4YHbIE PUCKWN, KOTOPbIE HE
MoryT ObITb BKMIOYEHbI B npasuna TexXHUKu b6es-
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onacHocTu. [laHHble puUcKn MOTYT BO3HUKHYTb NMpu
HenpaBuUbHOW MW ANUTENbHON aKcnnyatauyunu.

[axe npu cobniofeHnn CooTBETCTBYHOLNX WH-
CTPYKLUUI No TexHnke 6e3onacHOCTH 1 NCMOMb30-
BaHWM NPefoXpaHNTENbHbIX YCTPONCTB, HEKOTOPbIX
0CTaTOYHbIX PUCKOB N36exaTb HEBO3MOXHO. K HUM
OTHOCATCS:

e TpaBMmbl B pe3ynbTarte kacaHus BpaLlatoLmxcs/
OBUraKwLLMXcs YacTewn.

e Puck nonyyeHus TpaBMbl BO BPEMS 3aMeHbI
feTanen, HOXen unu Hacagok.

e TpaBMmbl B pe3ynbTaTe ANMTENbHOW 3KCMNNy-
aTauum nHcTpymeHTa. lMpu ncnonb3oBaHnn
WHCTPYMEHTa B TeYeHue NPOAOIIKUTENBHOro
nepuopa BpeMeHu fenanTe perynspHble nepe-
pbiBbl B paboTe.

e YXyduweHue cnyxa.

e VYulepb 300poBbi0 B pedynbraTte BAbIXaHUA
Nblnu paboyvm Npu MCMNonb30BaHUU UHCTPY-
MeHTOB (Hanpumep, paboTa c AepeBOM, B 0CO-
6eHHocTH, oybom, bykom n [1BM).

Akcnnyatauusa

e [lepen nepBbIM McMoNb30BaHWeEM Npubopa He-
06x04MMO 3apaauTb akKyMynsTop B TeYeHue
He MeHee 24 Yacos.

e Korga Bbl He nonb3yeTecb Npubopom, ocTas-
nsnTe ero, NOAKIMYEHHbIM K 3apsigHOMY
YCTPOMNCTBY.

3apsaaka akkymynsitopa (Puc. D)

e Y6egutecb, 4To NpUbOpP BbIKMNIOYEH. AKKYMY-
nsTop He ByaeT 3apsxaTbCH, €CNM KNnaBuLia
MyCcKOBOroO BblKntovaTens (4) HaxoamTcs B No-
noxeHun «Bkn.»

e YcTaHoBMTE NpubOp Ha 3apsaaHyto 6asy (7), kak
nokasaHo.

e [logcoeauHnTe 3apsifHOE YCTPOMCTBO K ceTe-
BOM po3eTke. BknounTe Bce BKMovaTenu.

3aroputcs uHaMKaTop 3apsaaKu.

e OcTaBbTe nNpubop Ha 3apsAHOM YCTPOWCTBE
He MeHee 24 yacos.

B npouecce 3apsiakv 3apsigHoe yCTpOMCTBO MOXET

cnerka HarpeTbcsl. 9TO HOPMarnbHO U He yKa3biBaeT

Ha Hanmuune kakon-nnbo npobnemol. Mpnbop mMo-

XeT ocTaBaTbCs MOACOEeAMHEHHBIM K 3apsaHOMY

YCTPOWCTBY B TE4YEHME HeorpaHUYeHHOro neproaa

BpeMeHu. lHamkatop 3apsigku 6ygeTt ropeTb Ha

NMPOTS>KEHUN BCEr0 BPEMEHU, Noka npubop GyaeT

yCTaHOBMEH Ha 3apsiAHOM YCTPOWMCTBE, MOAKIOYEH-

HOM K 31eKTPUYECKON PO3EeTKE.

BHumaHue! He 3apsaxante akkymynaTop npwu

TemnepaType okpyxatowiern cpeabl Huxe 4 °C nnm

Bbiwe 40 °C.




P CCKAH 5Ll

BknioyeHue u BbiknoyeHue (Puc. E)

e Y106kl BKMIOUNTL NPUBOP, NepeaBUHbTE NYCKO-
BOW BbIKNtoyaTenb (4) Bnepea B nonoxexue .

e YT06bl BLIKNIOYNTL NpMGOpP, NepeaBUHbTE
KnaBwLLly NyCKOBOro BblkMoyaTens (4) Hasag
B nonoxetue 0.

YnyuyweHue BcacbiBaHus (Puc. G - 1)

YTob6bl NnogaepxuBaTb CUMY BCACbiBAHWSA Ha

onTUManbHOM YpOBHE, He06XoANMO perynsapHo

YNCTUTb PUNBTPBI.

e HaxmuTe Ha oTnupatoLyto KHonky (6) u oT-
KponTe KpblLLKY NbinecbopHuka (5) (puc. F).

o OnNopoxHUTE NblNecOOPHYK.

Yuctka n TexHuyeckoe
obcnyxuBaHue

BpaueHrue neinecbopHuka (puc. A) cnocobeTeyeT
oyuncTtke punbTpa oT Nbinn. OAHAKO OYeHb BaXXHO
perynsipHo onopoXHATb NblNecbopHYUK C 3Bneve-
Huem punbTpoB (puc. J).

BHumaHue! PerynspHo unctute cdunbtpbl (12
n 13).

YucTka nbinec6opHuka u punstpoB (Puc. G - K)

CyuwiecTtBytoT 2 cnocoba o4mcTku nbinecbopHuka

— BbIcTpas o4McTKa 1 TWwateneHas ouncTka. Ans

BbIMONIHEHNSA BbICTPON OYNCTKM CneayinTe npuse-

AEHHBIM HVXE NHCTPYKLMAM.

PuUNbTPbLI paccynTaHbl HA MHOrOKpaTHOE UCMONb-

30BaHwue, NO3TOMY AOSKHbBI PErynsapHO O4ULLaTLCS.

e HaxmuTe Ha oTnupatoLyo KHOMNKy (6) n oT-
KpowTe KpbiWwKy nbinecbopHuka (5) (Puc. F).

e OnopoxHuTe nbinecbopHuk (11).

e 3akpoWnTe KpbILKY NbinecbopHuka (5).3awen-
KHWUTE OTNMpatoLLyto KHOMKY (6).

[1na BbINOMHEHUA TWaTenbHON O4YNCTKU Cneaynte

NpUBEAEHHbBIM HUXE MHCTPYKLUAM.

Mbinec6opHuk (11) npukpenneH Kk Kopnycy Nbineco-

ca npu nomoLyn 6anoHeTHOro MexaHu3ama.

e HaxmuTe Ha KHOMKY dmKcaTopa nbinecbopHn-
Ka (2), noBepHuTe nbinec6opHuk (11) npotus
4acoBOWN CTPesKM N akKypaTHO caBUranTe ero
C nblnecoca.

e [loBepHuTe pyuky cdunbTpa (12) B BEpTUKanb-
Hoe nonoxeHue (puc. ).

e [py nomoLm pyykm (12) notpsicute ounestp (13)
BO BHyTpeHHeM dunbtpe (14), ygansas us Hero
nbinb.

e BbiHbTe ocHOBHOM chunbTp (13).

LLleTko nonHocTblo ouncTuTe unetp (13) ot
OCTaBLUEWCS Mbinu.

BHyTpeHHuU dounbTp (14) NnpuKpenneH K nsinecocy

npv nomoLuy 6anoHEeTHOro MexaHu3ma.

e [loBepHuUTE BHYTpeHHUI dunbtp (14) npoTme
4acoBOW CTPENKM U OCTOPOXHO CABUHBLTE €ro
c nblnecoca.

e BcTaBbTe BHyTpeHHUI ounbTp (14) B nbinecbop-
HuK (11), noBOpa4MBas ero No 4YacoBOW CTpeske
00 NOMHOM onkcaumm Ha mecTe.

e BcTaBbTe ocHoBHOW hunbTp (13) BO BHYTPEH-
HU unetp (14).

e YcTaHoBuTe nbinecbopHuk (11) Ha neinecoc,
noBopayMBas ero rno 4YacoBoW cTpernke, A0
owyLaemMon pukcauuun.

BHumaHume! Hukorga He ucnonbayiite npubop 6e3

yCTaHOBMEHHbIX punbTpoB. OnTuMansHas cbopka

NbINY MOXET GbITb 4OCTUTHYTa TONBKO NPU HANUYUK

YUCTbIX PUMBTPOB.

3ameHa hunbTpoB

PUNbTPLI JOMKHBI 3aMeHATLCS kKaxable 6-9 me-
CsILEB, a TakXke B Cryvae UX U3Hoca unv noBpex-
AeHuns. dunbTpbl AN 3aMeHbl MOXHO NpuobpecTn
y Bawero gunepa Black & Decker (Homep no

katanory VF90):

e BblHbTE MCNOMb30BaHHbIE PUNLTPLI, KaK ONu-
CaHo BbILLe.

e YcTaHOBMTE HOBble (UNLTPLI, Kak ONUCAHO
BblLLE.

3awumTa oKkpyxaroLlien cpeabl

)i¢

PasgenbHbi c6op. [laHHOe n3genue Hermb-
35 yTUnuanpoBaTb BMecTe C O0BblYHbIMU
ObITOBLIMM OTXOA4aMW.

Ecnu ogHaxabl Bbl 3axoTute 3ameHuTb Baw
anekTpouHcTpymeHT Black & Decker nnu Bl
Honblue B HEM He Hy>X[aeTecb, He BblOpachiBanTe
ero BMecTe ¢ 6blIToBbIMM OTX0A4amu. OTHecuTe ns-
aenvie B cneunanbHbI NPUEMHbIV MYHKT.

@ PasgenbHbin cbop n3genuim ¢ NCTekwmm
%@ CPOKOM crny»6bl U NX yNnakoBOK NO3BOMSET
nyckatb ux B nepepaboTky M NOBTOPHO
ucnonb3oBaTtb. Mcnonb3oBaHne nepepa-
6oTaHHbIX MaTepuanoB NMomoraeT 3alium-
LL{aTb OKPY>KatoLLYyH0 Cpealy OT 3arpsi3HeEHUs!
1 CHUXXAET pacxof CbipbeBbIX MaTEPUAIIOB.

MecTHoe 3akoHOOaTENbLCTBO MOXET obecneuntb
cGop CTapblX 3NTEKTPOUHCTPYMEHTOB OTAEJIbHO
oT 6bITOBOrO Mycopa Ha MyHUumnanbHbIX CBankax
0TX0A0B, Unun Bbl MoXeTe caaBaTh UX B TOPrOBOM
npeanpuaTnUn Npu NOKyrnke HOBOro n3genuvs.

dupma Black & Decker obecneunBaet npuem
1 nepepaboTKy OTCNYXUBLUNX CBOW CPOK N3aenumn
Black & Decker. YTo6bl BOCNONb30BaThCA 3TON
ycnyron, Bel MmoxeTe coaTth Bawe nsgenue B nio-




6011 aBTOPM30BaHHbIN CEPBUCHbIV LLEHTP, KOTOPbI
cobupaeT ux no Halemy nopyveHuto.

Bbl MOXeTe y3HaTb MecTO HaxoxaeHus Bawero
6nuxanuero aBTopM3oBaHHOIO CEPBUCHOTO
LeHTpa, obpaTuBwmncb B Baw mMecTHbIN oduc
Black & Decker no agpecy, ykasaHHOMY B J@aHHOM
pykoBoAcTBe no akcnnyaTtauuun. Kpome Toro,
CMNUCOK aBTOPU3OBAHHbLIX CEPBUCHbLIX LEHTPOB
Black & Decker n nonHyto nHgopmMauuio o Hawem
nocnenpogaxHoMm obCnyXuBaHUM N KOHTaKTax
Bbl MOXeTe HaWTW B MHTepHeTe No ajpecy:
www.2helpU.com.

TexHU4YecKne xapakTepucTukun
PV9625N  PV1225NB - H1

-H1 PV1225NPM - H1
HanpsikeHne B noct. 9,6 12
nuTaHus TOKa
Bec kr 1,52 1,58
PV1425N  PV1825N - H1
-H1 PV1825NR - H1
HanpsixeHue B noct. 14,4 18
nuTaHus ToKa
Bec Kr_1,66 1,76
3apsiHoe CHA002014B/GETPCA-P180009V3/
YCTPOWCTBO B3
Hanpsokerune B nepem. 100-240 200-240
nuTaHust ToKa
BbixogHoe B noct. 7,2-24 5-27
HanpshxeHue ToKa
BbixogHom Tok MA 85 85
MpubnuautensHoe y 21 21
BPEMSI 3apALKU
Bec kr 0,18 0,18

YpoBeHb 3BYKOBOrO [1aBfIEHNsi B COOTBETCTBUMN
¢ EN 60704-1: = < 75 dB(A)

zst00437325 - 28-01-2020
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Tallmac Tehnika OU
Liimi 4/2
10621 Tallinn

(+372) 6563683
remont@tallmac.ee
www.tallmac.ee

Tallmac Tehnika OU
Riia 130 B/1
TARTU 50411

(+372) 6668510
tartu@tallmac.ee
www.tallmac.ee

Stokker AS (+372) 6201111
Peterburi tee 44 stokker@stokker.com
11415 Tallinn www.stokker.com

Lv LIC GOTUS SIA (+371) 67556949
Ulbrokas Str. info@licgotus.lv
1021 Riga www.licgotus.lv
Stokker SIA (+371) 27354354
Krasta iela 42 krasta.riga@stokker.com
LV1003 Riga www.stokker.com
Visico Fastening Systems SIA (+371) 67 452 453
Maza Ramavas iela 2 (+371) 67 452 454
1076 Valdlauci, Riga info@Uvisico.eu

www.visico.eu
LT ELREMTA MASTERMANN UAB (+370) 69840004

NAGLIO STR 4C
52367 Kaunas

servisas@elmast.It
www.elremta.lt

Stokker UAB
Islandijos pl.5
LT-49179 Kaunas

(+370) 650 05730
kaunas@stokker.com
www.stokker.com

Rohkem infot I1ahima hoolduspartneri kohta leiate siit:
www.2helpu.com

Informaciju par tuvako servisa parstavi skatiet timekla vietné:
www.2helpu.com

Informacijg apie artimiausias remonto dirbtuves rasite tinklalapyje:
www.2helpu.com
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78 BLAGK S
DECKER.

FapaHTusa

Black & Decker rapaHTUpyeT, 4TO f@aHHOE U3[enve B MOMEHT MOCTaBku NnoTpebutento He
COLEPXUT Kakux-nmbo aedekTos MaTepmanos wan c6opku. [JaHHas rapaHTus fONOHsSeT
3aKOHHble Npasa NoTpebuTens 1 He 3aTparnBaeT UX KakUM-nnb6o obpasom.

HacTosuas rapaHTus AeincTByeT Ha TeppuTopusx CTpaH-4neHoB EBponelickoro Coto3a

n B EBponeiickoit 30He CBOOOAHON TOProBau.

Ecnu B TeyeHne 24 mecsiLeB ¢ aathl NPYoBPETEHUS NPOU30LLINA NOIOMKa U3aenus
Black & Decker n3-3a Heka4eCTBEHHbIX MaTepuanos n/unu cbopku, nmbo napenve
aBnseTcs AedeKTHBIM B COOTBETCTBUM C TeXHUYeckummn Tpebosanusmu, To Black & Decker
OTPEMOHTUPYET MW 3aMEHUT U3LENNE C MUHUMANbHBIM BECNOKOMCTBOM A1 noTpeduTens.

FapaHTua He pencTBuTeNbHa, eCnn NooMKa NPoun3oLwna BCNeacTeume:

+ HopmanbHoro nsHoca

+ HenpaBunbHOro Ncnonb3oBaHUs UK MIOXOro 06CYXUBAHUS

+ [eperpysku gsuratens

+ Ecnu nspenve noBpexaeHo NOCTOPOHHUMM YaCcTMLAMU, MaTEPVAIOM U BCIEACTBYE aBapumn
+ Mcnonb3oBaHns HeHaanexallero UCTOYHMKa NUTaHWs

[apaHTVs He [enNCTBUTENbHA, ECNIM MHCTPYMEHT UCMONL3YEeTCs B NPOhEeccMoHanbHom
AeATeNbHOCTU, MOCKOJIbKY 3TOT MHCTPYMEHT npeaHa3Ha4YeH TOJIbKO s 6bITOBOrO NPUMEHEHNS.

[apaHTVs He JelCTBUTENbHA, €CNW U3Aenne NoABepranoCk PEMOHTY Unn pasbopke
JIMLOM, He ynonHomouyeHHbIM Black Decker.

nsa Toro, 4To6bl BOCNOML30BATLCS rapaHTuelt Heo6X0AMMO NPEaOCTaBUTL: U3nenve,
3anosiHeHHyo [apaHTUiiHYl0 KapTy 1 A0Ka3aTeNbCTBO NMOKYNKW (MPUEMKW) aunepy nunm
HEenocpeacTBEHHO YNOJIHOMOYEHHOMY areHTy no O@Ojv\*—\_mml_\:o He no3aHee AByX
MecsLeB C MOMEHTa 0BHapPYXeHUsi NMONOMKM.

UHdopmaumio o 6avxariliem areHTe no oocnyxusanuio Black & Decker MOXHO HaiTh Ha
cTpaHuue B MHTepHeTe: www.2helpu.com.

FapaHTUAHbIA TanoH:

Mopenb MHCTpyMeHTa / Homep no katanory

CepuitHblin Homep / Kog patbl
MNoTpebuTens

Awvnep

[Hata

78 BLAGK
DECKER.

Garantija

Black & Decker garanté, ka produktam, to piegadajot klientam, nav materialu un/vai montazas defektu.
Garantija ir papildus klienta juridiskajam tiesibam un tas neietekmé. Garantija ir speka visas Eiropas Kopienas
dalibvalstis un Eiropas Brivas tirdzniecibas zona.

Ja Black & Decker produkts salist materialu un/vai montazas triikumu dé] vai ja tam ir triikumi saskana ar
tehnisko specifikaciju, Black & Decker 24 ménesu laika no pirk$anas datuma veiks remontu vai produkta
nomainu, cen3oties Klientam radit iespéjami mazak gritibu.

Garantija nav speka, ja bojajums ir radies $ada iemesla dé:

+ Normals nodilums

« lerices nepareiza lieto$ana vai slikta uzturésana

+ Jamotors darbinats ar parslodzi

+ Ja produkta bojajumu radijusi svedkermeni, cits materials vai tas bojats avarijas rezultata
+ Nepareiza stravas padeve

Garantija nav spéka, ja ierice ir izmantota profesionala pielietojuma, jo ta ir paredzéta lieto$anai tikai sadzives
vajadzibam.

Garantija nav spéka, ja produktam remontu vai apkopi veikusi persona, kam $§adam noliikam nav Black Decker
atjaujas.

Lai izmantotu garantijas tiesibas, produkts ar aizpilditu garantijas talonu un pirkuma apliecinajumu (Ceku) ir janogada
pardevéjam vai tiesi pilnvarotajam apkopes parstavim vélakais divus ménesus péc trikuma konstatésanas.

Informaciju par tuvako Black & Decker servisa parstavi mekIgjiet majas lapa: www.2helpu.com.

Garantijas talons:

lerices modelis/Kataloga numurs

Sérijas numurs/Datuma kods

Klients

Pardevéjs

Datums













www.blackanddecker.eu



